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Govor na Mirenskem gradu
ob 15-letnici

slovenske drzave
24. junija 2006

Spostovani,

praznovanje praznika 15-letnice slovenske drzave presega naSo individualnost. Je
praznovanje SirSe skupnosti. A vseeno mi dovolite, da za¢nem ta svoj nagovor z osebnim
spominom.

NizjeSolce v malem goriskem semeni$¢u so nas, v tridesetih letih prejSnjega stoletja,
vodili na sprehod tudi vzhodno od Gorice, proti Panovcu in Vrtojbi. No, do Mirna je bilo
predalec. Vsekakor smo hodili ve¢ ali manj tam, kjer danes tece drzavna meja med repu-
bliko Italijo in republiko Slovenijo.

Ko bi mi tedaj kdo rekel: “Hodi$ ob meji, ki bo neko¢ tekla med Italijo in Slovenijo,”
bi ga ne bil vprasal, ali sanja, ampak s katerega konca Lune prihaja. Slovenska meja pri
Vrtojbi in Mirnu? Nekaj nepredstavljivega. In ¢e bi se to kdaj zgodilo, bi bilo zunaj nor-
malne zgodovinske dinamike, bilo bi nekaj ¢udeznega.

Ja, ¢e pomislimo, kako zelo tezko se premikajo meje, kako se drzave zagrizeno borijo
tudi za vsako ped zemlje (kako na primer nasi slovanski bratje Hrvati visijo na vsakem
litru svojega jadranskega vodovja), lahko govorimo o ¢udezu. Ja, kot o ne¢em, kar je bilo
videti zunaj predvidljivih zgodovinskih moznosti.

Slisati je tu pa tam besedo, da je slovenska drzava nastala kot uresnicitev zgodovinskih
sanj slovenskega naroda. Sam bi rad videl, da bi bilo tako. Pa ni. Zgodovina, ¢e jo berem
tako, kakor je zapisana, mi tega ne potrjuje. Kar vprasajmo se: kdo izmed nasih velikih
je sanjal slovensko drzavoe? Sanjali je niso ne PreSeren ne Slomsek ne Cankar ne Zupan-
¢i¢, da o politikih niti ne govorim. Prislo je celo do ¢esa nasprotnega tej sanji, do tega na
primer, da se je v dvajsetih letih prejSnjega stoletja skupina kulturnikov celo vdajala v
moznost, da Slovenci prevzamemo jezik obeh vodilnih narodov v Jugoslaviji, namrec sr-
bohrvaséino. Ce hoéemo biti do kraja resni¢ni, moramo re¢i: neodvisna slovenska drzava
je bila morda sanja slovenske podzavesti, nikakor pa, vse do polovice prejsnjega stoletja,
jasne slovenske zavesti. Kolikor je ta ideja vsaj v embriju zazivela, se je zgodilo Sele tik
pred zacetkom druge svetovne vojne, in sicer v katoliSki sferi, konkretno v zamisli veli-
kega slovenskega domoljuba dr. Lamberta Ehrlicha. To slovensko drzavniSsko usmerje-
nost moramo njegovemu gibanju priznati, tudi ¢e smo rezervirani do njegove ideoloske
linije. Ucenci dr. Ehrlicha v emigraciji so potem njegovo intuicijo dalje razvili v zavest-
no politi¢no opcijo, kakor dokazuje naslov njihovega glasila “Slovenska drzava”, ki je iz-
hajalo v Torontu v Kanadi. A tisti glas je bil osamljen tudi v emigrantskem svetu, saj je
celo glavno jedro emigracije v Argentini vztrajalo pri kontinuiteti jugoslovanske federa-
cije. Tista ideja je Se manj odmevala med Slovenci v Evropi, Se najmanj v manjSinskih
okoljih. In vendar je v povojnih letih prav v Evropi, v Trstu, Zivel velik bojevnik za idejo
slovenske drzave: Stajerski Slovenec in emigrirani krséanski socialist Franc Jeza.

Posteno moram priznati, da se, ¢eprav njegov prijatelj, za njegovo idejo nisem mogel
ogreti. Zakaj? Iz istega razloga, iz katerega se danes ne morem ogreti za idejo kaksSnega
drugega prijatelja, namrec¢ za mednarodni jezik esperanto. Zakaj torej? Ker se mi je
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zdela Jezova ideja utopicna, se pravi povsem nerealna. Da bi tudi ob maloverjetnem razpa-
du Titove Jugoslavije mala Slovenija zmogla kaj sredi geometriziranja velikih sil?

Skratka, z nastankom neodvisne drzave Slovenije se je po mojem zgodilo nekaj, kar je
bilo onkraj vseh racionalnih pri¢akovanj (kakor je bil zunaj realnih pricakovanj padec ko-
munizma).

Dejansko je nastanek te nase ljube slovenske drzave tako malo uskladljiv z realnostjo zgo-
dovine, da marsikateri kristjan pri tem pomisli na neko nadzgodovinsko pomo¢, ki je s kr-
$canskega vidika povsem mozZna, ¢e pomislimo, koliko krs¢anske krvi je slovenska zemlja
popila med zadnjo vojno. V vecnosti bo znano tudi to, ali morda neodvisna in demokrati¢na
slovenska drzava ni bila kratkomalo izproSena. Koliko je narodov, vecjih kot slovenski, ki
svoje drzave $e nimajo!

Vsekakor je danes tu s svojo zastavo, svojo himno, svojim parlamentom, svojo vlado, z Ze
ve¢ univerzami, z akademijo znanosti in umetnosti, s svojo narodno $kofovsko konferenco,
s svojo dobro telovadno in slabo nogometno reprezentanco.

Slovenska neodvisna in demokrati¢na drzava je tu. Morda bolj dar zgodovine (ali Previd-
nosti za tiste, ki verujejo) kot nase prizadevnosti, ¢eprav naporov Demosove vlade s pred-
sednikom Lojzetom Peterletom no¢em niti malo zmanjSevati.

A da je zgodovina ali Previdnost lahko poklonila Slovencem ta dar, namrec¢ drzavo, je mo-
rala imeti nekaj, kamor je mogla ta dar poloziti: morala je imeti narod, slovenski narod.

Pred drzavo je bil narod in zato je narod nad drzavo. DrZava ¢rpa svoj obstoj samo iz na-
roda. Narod je lahko brez drzave, drzava brez naroda ne more obstajati.

Narod ne sovpada z drzavo. Zunaj Slovenije danes Zivi kakega pol milijona Slovenceyv,
prakti¢no Cetrtina nasega naroda. Slovenska narodna zavest drzavnih meja ne more pri-
znati, ¢eprav jih politi¢ni realizem seveda prizna. V svojo ljubezen ta zavest vkljucuje ce-
lotno slovensko narodno telo, od porabskega do primorskega in koroSkega zamejstva, do
slovenske diaspore v Evropi, Kanadi, Avstraliji in Se posebej do najbolj konzistentne in us-
tvarjalne v Argentini.

Gre torej za dva darova, s katerima nas je obdarovala zgodovina oziroma Previdnost. Za
dar naroda in dar drzave. Brez daru naroda bi bili utonili v mo¢virju zgodovine, kakor so se
vanj pogreznili Iliri in Kelti, Huni in Langobardi. Brez drzave bi bili danes skupek manjsin,
zacens$i z osrednjo, mati¢no, zapisano pocasni ali morda celo hitri balkanizaciji.

Ta dva darova - narod in drzava - sta danes en sam dar: Slovenija.

Za dar moras biti hvalezen.

Nasa narodna zavest zmore tudi ocitek zgodovini, ¢esa vsega nam ni dala.

A kayj, ¢e bi enkrat obstali pred tem, kar nam je le dala? Kar nam je dala, zacensi s tem
zemljepisnim Edenom, v katerega nas je polozila, deZelo zelene Soce, mogo¢ne Save in Dra-
ve, srebrnih Kamniskih in Julijskh Alp, sanjskih dolenjskih gri¢ev in kanaanskih vipavskih
vinogradov? Kaj, ¢e bi pomislili, da nam je zgodovina dala pesnike kot Preserna in Kosove-
la, svetnike kot Barago in Slomska, moZe kakor generala Maistra, arhitekta Ple¢nika, poli-
tika Pucnika, ¢lovekoljuba Opeko?

Bodimo torej hvalezni zgodovini in Prasili nad njo. Za hvaleznost pa je dovolj ljubezen.
Ljubi in delaj, kar hoces, je rekel veliki Avgustin. Naj ga moderniziram: ljubi Slovenijo in
delaj, kar hoces.

Hodi po Evropi in povej, kje je med Baltikom in Sredozemljem kaj lepSega. U¢i se tuje
jezike in povej, ali je v njih ve¢ pristnosti, kot je je v slovenscini. Beri tuje knjige in povej,
ali se slovenska beseda mora res skrivati pred tujo. Opazuj druge narode in povej, ali se
mora slovenski ¢lovek sramovati svojega cloveskega profila. Pozanimaj se po bivSih tabo-
riscih, ali so se Slovenci v njih najslabse izkazali.

Z eno besedo: ljubi Slovenijo in potuj, beri, opazuj, delaj, kar hoces!

Naj kon¢am.

Katero slovensko srce more re¢i danes topleje od izmucenega primorskega: Naj Zivi
Slovenija?



Marjan Marinsek

Ucditelji prihajajo s kmetov

Priporoc¢eno na literarnem natecaju Mladike za leto 2005

lake so gri¢evnat svet na Kozjanskem, med

B Bucami in Vir§tanjem, ki ni nikjer tako vi-

sok, da ga ne bi moglo sonce obiti okoli in

okoli. Dan se na Klakah pri¢enja nekje nad buckimi

in vrenskimi gorcami, ugasa pa za zvonikom staro-

davnega, po sveti Emi prepoznavnega in s pranger-
jem okitanega tiso¢letnega pil§tanjskega trga.

Skozi ta kraj ne te¢e nobena prava cesta, le kolo-
vozl in stezice, ki se vijejo med polji in vinogradi,
med jarki in vzpetinami, kuZnimi znamenji in kape-
licami, posejanimi na vsakem krizpotju, kozolci,
hlevi, drvarnicami, vinskimi hrami in gozdnimi ja-
sami, ki nazorno govorijo, kako se tukaj¥nji ljudje,
po malem, ukvarjajo z vsem, kar je potrebno za pre-
Zivetje, po nacelu, da je najceneje, najboljse in naj-
bolj gotovo tisto, kar sam pridelas doma.

Kraj je tako majhen, da ga ne najde$ na nobenem
navadnem zemljevidu, pa vendar Steje nekaj deset
prebivalcev cistega kmeckega porekla. Ime kraja
brzcas izvira iz besede ‘tlaka’, saj so stari ljudje radi
govorili, da Zivijo na Tlakah in da so pravzapray Tla-
¢ani. Sicer pa je kraj s podobnim imenom (Tlake)
znan tudi v okolici Rogatca. Kraj seveda nima trgo-
vine ali gostilne, $ole ali poste. Se manj kaksnega fri-
zerja, Cevljarja ali krojaca. Kraj niti nima svoje cer-
kve. Le majhna, vaska kapelica stoji na kriZisc¢u, kjer
se odpira veli¢astni pogled na Zdole in Zece z miza-
sto Donacko goro v ozadju, na drugi strani pa se ob
poti proti Pilstanju, kamor so hodili ljudje k masi in
v trgovino, skriva kip Sedecega Kristusa, tako zna-
¢ilen za kozjanska in obsoteljska kuzna znamenja.

Osrednja kmetija na Klakah je Cepinova, ki domi-
nira tik pod gricevnatim slemenom, prijazno obrnje-
na proti svojim travnikom, njivam in gozdovom. Gre
za bolj§o kmecko hiso z debelimi zidovi, staro vsaj
dvesto let, do katere se pride po ozki stezi od magi-
stralnega kolovoza Vina gora - Zece, ki ji delajo
druzbo velik hlev in kozolec, pokrito vzgajalisce re-
zanega cvetja in lon¢nic ter razne kmecke pritikline.

Nekdaj so si morali Cepini pitno vodo prinasati iz
studenca nad higo, ki je bil ravno toliko dale¢, da so
§li po njo enkrat dnevno, z ukrivljeno palico v roki
in z brento, iz katere je vedno nekaj curljalo, na ra-
menih. Zivino so napajali na drugi strani, na klac-

kem S§ternu, napajaliScu pri sosedih, kjer je bila pri-
ljubljena klepetalnica vascanov, zlasti deklet in
zensk, ob vecerih pa fantov in moz, sicer raztepenih
po razlozenih kmetijah.

Na Cepinovi kmetiji, veliki okoli dvajset hektar-
jev, je Ze od nekdaj zivel Cepinov rod. Koncem
devetnajstega stoletja se je tam rodil Franc Cepin, ki
je nasledil svojega oceta Mihaela in postal dolgoletni
Zupan majhne davéne obéine Klake. Oceta je nasle-
dil tudi v odboru pilstanjske Sole, se zanimal za $ol-
ske probleme, iskal sobe za ucitelje, skrbel za kurja-
vo, zlasti pa za ¢imbolj reden dotok denarja na Soli,
ki se je pona8ala s petstoletno tradicijo.

Morda so prav zaradi tega Solskega vzdugja, ki je
vladalo pri Cepinovih, trije izmed njegovih otrok
postali ucitelji. '

Franc Cepin je bil za tiste ¢ase umen kmecki go-
spodar. Moderniziral je hlev in uvedel gospodarje-
nje z modernimi plugi, obrac¢alniki in gepljem za
mlacvo Zita, kupoval plemensko Zivino, znal je upo-
rabljati umetna gnojila, ukvarjal se je z intenzivno
vzgojo dobrih sadnih dreves, cepljenjem, pa tudi s
gebelarstvom in pri tem uporabljal Znidarsiceve Ce-
belje panje. Skratka, bil je za tisti ¢as in tisti kraj na-
preden kmet in vse je izgledalo, da bo ob takem go-
spodarjenju hribovita in ilovnata kozjanska zemlja
samo e vec dajala, trta vec rodila, gozdovi ostali
nedotaknjeni, ljudje na kmetiji pa da bodo Ziveli de-
lavno, a mirno Zivljenje, ko se jim ne more zgoditi
ni¢ hudega. A usoda je hotela drugace. Vse najhujse
se je zgrnilo ravno na to druzino.

Cepin je bil razgledan kmet, ki je prebiral knjige
in imel je naro¢ene razne ¢asopise. Sveto pismo je
znal skoraj na pamet in je vsako nedeljo po masi, h
kateri so hodili k svetemu Mihaelu v pol ure oddal-
jeni Pilstanj, domac¢im komentiral in razlagal evan-
geljske besede in pridigo, ki ji je prej, sede¢ spodaj
pod korom, pozorno prisluhnil. Ob vecerih pa je
svoji Zeni na glas prebral zanimivosti iz ¢asopisov,
‘Slovenskega gospodarja’, priro¢nika ‘Domaci
zdravnik’ in iz mohorskih knjig.

Ze stari Cepin pred njim je sedez ob¢ine Klake
naselil kar v svojem Stibelcu, kjer je bila zidna oma-
rica z lesenimi vratci, nalag¢ za ob¢inske papirje in
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drugo posto za zupana. Tudi Franc Cepin je delal
tako.

Kot vsi veliki kmetje je bil sicer varcen kmet, a si
ni mogel kaj, da ne bi prekupceval z Zivino, zlasti z
voli, in imel marsikatero glavo v reji. To pa je bilo
za tiste nemirne case, ko je divjala §panska drzav-
ljanska vojna in so Mussolinijeve roke segale po
Abesiniji, kar nepremiiljeno dejanje in velik rizik.
Ce bi se mu kaj zgodilo, takole iznenada, bi Zivina
sama od sebe kar tezko na$la pot v domaci hlev. In
prav to se je zgodilo!

Zena Toncka, ki jo je bila sama poniznost in do-
brota, je bila nadvse skrbna mati, gostoljubna go-
spodinja, rada je pela in bila vselej dobre volje, tudi
takrat, ko je bilo hudo, a ni tega nikomur pokazala.
S Cepinom sta bila idealen kmecki par. Nikoli se
nista kregala ali prepirala, ne med seboj ne s sosedi.
Pred otroki nikoli ni padla zal beseda.

Otrok pa je bilo takrat pri hisi ze zelo veliko, kar
devet.

Nepozabni so bili Miklavzevi veceri, ki jih je ma-
ma Toncka z vso ¢arobnostjo tega vecera priCarala
svojim otrokom, pa tudi drugim na posestvu. Med
vojno nekoé, ko se je spet blizal Miklavzev vecer, je
vse kazalo, da ne bo nobenih daril, saj se ni nikjer
ni¢ dobilo, ne za denar ne na karte, v higi pa tudi ni
bilo niti grama moke. A glej! Mati, ki je bila noseca
z desetim otrokom, je poskrbela za majhen cudez;
zjutraj je bil na kroznikih velik kos mle¢nega kruha,
suho sadje in barigle, prekrasna rdeca jabolka. Tega
Miklavza Cepinovi otroci ne bodo nikoli pozabili.

In bozi¢! Takrat je mama Toncka spekla velik
hleb belega kruha s krizem v sredini. Ta kruh je bil
potem do ‘tretjega svetega vecera’ - se pravi vecera
Svetih Treh kraljev - samo na ogled, dokler ga ni
slovesno razrezala, dvignila prvi kos kruha visoko v
zrak in rekla:

“Kdor doseze mojo roko, dobi kos kruha!™

In otroci so stegovali roke in vsi bi radi dobili pr-
vi kos. Tudi slepa Nezka, ki je cuvala otroke, je
smela dvigovati roke.

Mmmm, kako je bil dober bel kruh!

Otroci so dolgo ostali doma in ko so Ze odsli, so
e vedno hodili pomagat pri ve¢jih delih, nekateri pa
so doma ostali kar za zmeraj. To je bil Se idealiziran
cas ro¢nega dela in ¢as vprezne zivine. Pomagali so
vsak po svojih moceh: okopavali koruzo, krompir,
pleli korenje, trli lan in predli volno, vse tako, kot so
se naucili od svoje matere, ta pa od svoje. Seveda je
bilo treba vstajati zgodaj in gnati na paso, zvecer, ko
je izgledalo, da je delo zunaj konc¢ano, pa so morali
Se lusciti koruzo ali fizol, poleti pa stiskati sadje, ki
ga je bilo okoli hise vedno dovolj, ali pa se je naslo
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kaj drugega, dokler se niso postavili pred Skaf in si
po vrsti umivali blatne noge, pa Se takrat so peli,
menda od same srece, da je naporni dan za njimi:

Zdaj smo delo dokoncali,

da bi tudi sladko spali ...

Katastrofa pri Cepinovih je izbruhnila, ko je go-
spodar ob zacetku druge svetovne vojne izgubil sko-
raj ves prihranjeni denar, ki ga je imel v hranilnici,
voli pa so tudi ostali tam, kjer so bili, ko je Cepin
nenadoma tragi¢no preminil. Bilo je, kot bi se zrusil
svet. Nesre¢o je dopolnila Se povojna zamenjava
nem§kih reichsmark za dinarje, tako da so jim po-
brali Se tisto, kar jim je ob prvi zamenjavi ostalo.

Trije Cepinovi otroci so zaceli hoditi v $olo v ¢a-
su okupacije, ko so na $olo pri§li nemgki ucitelji in
so morali materin jezik zamenjati s tujim. To je bil
prvi hud udarec kleni slovenski druzini, kot je bila
Cepinova. Otroci so iz $ole prihajali s ¢isto drugac-
nimi pesmimi, kot so bile tiste o stezicah, rozicah,
pisanih in belih, ter o svetu ez izaro in gmajnico, ki
so jih sliSali doma:

Fuchs du hast die Gans gestohlen,

nehn sie wieder her,

sonst wird dich der Jdger hohlen,

mit dem Schiss Gewehr ...

Pri tem so usta odpirali le toliko, kolikor je bilo
nujno potrebno, da ni pela uciteljeva palica. Pred
oc¢etom pa teh pesmi niso peli nikoli. Ne bi dovolil!

Tragedija v druZini se je nadaljevala, ko so neko¢
prisli po najstarejSega sina Janeza in ga mobilizirali
v nemsko vojsko. Kaj kmalu je padel dale¢ tam na
ruski fronti. Da je bilo doma Se huje, jim je najmlaj-
§i otrok umrl za davico.

A prisle so $e hujse stvari!

Vojna je trajala Ze Cetrto leto. Franc Cepin, ki je
bil od vsega zacetka na strani odpora, je bil sedaj, ko
je nastalo na Kozjanskem veliko osvobojeno ozem-
lje, zadolZen za finance pri Krajevnem odboru Pil-
Stanj. Sicer pa je opravljal vsa domaca opravila in
skrbel za svojih devet otrok, medtem ko je bil dese-
ti Ze na poti.

Ko so decembra tega leta v znani operaciji ‘Divja
svinja’ Nemci, vermani in usta§i ponovno zavzeli Ze
osvobojene kozjanske kraje, je vojaska drhal prisla
tudi na Klake, da bi od tam napadla in zavzela Pil-
§tanj. Pri tem so vojaki na veliko poZigali hie in
hrame in streljali kar pocez. Tako so z zaZigalnimi
bombami zazgali tudi Cepinov hram pri vinogradu.
Hisa jo je k sreci odnesla.



Takrat je gospodar Cepin, ne ozirajo¢ se na ne-
varnost, stekel tja, da bi resil, kar se je Se resiti dalo,
vino ali vsaj sod sadjevca. Pred tem je stopil v izbo,
vrgel Zeni denarnico, ¢e§, ne vem, kaj bo z menoj, in
kljub streljanju odsel proti gorec¢emu hramu, tako da
Jje vse domace mocno zaskrbelo. Ko se je vracal, so
ga vojaki ustavili in od njega zahtevali, da jim poka-
ze pot na Pilstanj. Odgnali so ga s seboj in ga suva-
li, da mu je drselo po snegu. Domaci so skozi okno
Se videli, kako jih je vse vzela nog.

A vracajo¢ se proti domu, ko je izgledalo, da je
najhuje Ze minilo, so Cepina ustrelili v hrbet. A tega
takrat doma niso vedeli.

Tiste dni je bila namre¢ huda zima in visok sneg
je segal do kolen. Nih¢e ni Sel iz hige. Cepinovo tru-
plo je zametel sneg in oblikoval grob. Tam je vec
kot mesec dni lezal v svojem gozdu, pokopan pod
snegom.

Doma so bili prepri¢ani, da so gospodarja vojaki
odpeljali s seboj. Sligali so strele, a na najhuje niso
pomislili. Kasneje se je po vasi govorilo, da so Ce-
pina nekje videli, izkazalo pa se je, da so s tem samo
tolazili nose¢o Zeno Toncko, ki je bila pred zivénim
zlomom. V gozd takrat zaradi visokega snega ni bilo
mogoce, okupatorjevi vojaki pa tudi niso nikomur
dovolili oddaljevanja od hige. S¢asoma, ko so ‘ze-
lenci’ prevzeli nadzor, je postalo bolj varno, tudi
snezenje je prenehalo in oba najstarej$a sinova, Joz-
ko in Francek, sta se ojunacila ter odpravila v gozd
po drva, saj je okoli hi§e Ze zmanjkalo suhih dreves
za v pec. Tedaj sta §la malo globlje v gozd, da bi po-
iskala kaksno bolno smreko ali suho jelSo, in takrat
se je domaci pes Hektor, ki je tekel pred njima, zacel
¢udno obnasati. Postal je nemiren, zacel je cviliti in
brskati po snegu. Pritekel je k sekadema, ki se nista
menila zanj, in s poskakovanjem skusal pokazati,
naj mu sledita. Nazadnje se je pes sam vrnil na me-
sto brskanja in v gobcu prinesel kos oblacila, po ka-
terem sta sinova prepoznala ocetove hlace. Sedaj sta
§la za psom in nagla zmrznjenega mrtveca, ki ga je
pes s presunljivim cviljenjem medtem Ze toliko od-
kopal, da sta lahko prepoznala svojega oc¢eta. Groz-
ljiivo je bilo spoznanje, da je oce tam tako bedno le-
7al na milost in nemilost izpostavljen snegu, ledu in
lisicam ter da bi preko njegovega trupla skoraj vle-
kla podrto smreko.

Doma o tem nista govorila. A ker sta se drzala
tiho in nista hotela jesti, je mati silila v njiju: “Kaj je
z vama? Zakaj ne jesta? Ali nisem dobro skuhala, ali
kaj?”

Iz sebe nista mogla izdaviti ni¢esar. Le jecljaje po
obrokih sta povedala, kaj sta nasla, a mati Se vedno
ni mogla verjeti in si je dajala upanje, ¢e§, morda pa

je tisto tam kdo drug, saj se je govorilo, da je v nji-
hovem gozdu pokopan nek partizan. A bil je Cepin!
V zamrznjenem snegu je bil popolnoma prepozna-
ven. Se njegovi zamorcki v uhljih so se svetili v sne-
gu. Domov so ga lahko spravili Sele ¢ez nekaj dni.
Hektor, pes izjemne pasje inteligence in zvestobe,
pa se je vsak vecer vracal k mrtvemu gospodarju in
vso no¢ cvilil ob snezenem grobu.

Zakaj so ustrelili uglednega kmeta in Zupana
Franca Cepina, ni znano. Cepin bi moral biti pravza-
prav varen tako pred Nemci kot pred partizani.
Nemci, ki bi prestopili Cepinov prag, bi Ze v lopi
zagledali sliko sina Janeza, ki je padel v nemski voj-
ski, partizani pa so vedeli, da je Cepin njihov sim-
patizer in funkcionar in da je njegova héerka Minka
v partizanih. Zato bo bolj verjetno, da ga je iz Ciste
nevoscljivosti in hudobije ustrelil kak domacin, ki je
Cepinu zavidal njegov ugled, posestvo, gospodar-
jenje, premozenje in tudi $tevilno druzino.

Po smrti gospodarja je vse breme dela na kmetiji
padlo na mater Toncko, saj sta bila dva sinova Se
mladoletna, tretji pa se je rodil po Cepinovi smrti.

Povojni ¢as velikim kmetom ni bil ravno naklo-
njen in tako je na Cepinovi kmetiji pri§lo do nove ka-
tastrofe v trenutku, ko je bila vdova zaradi smirti
moza najbolj prizadeta in ko je imela ob prsih svoje-
ga desetorojenega sina, zunaj pa je ‘divjala’ svoboda.

Agrarna reforma in obvezna oddaja!

Ni¢ ni pomagalo, da je bil gospodar za partizane
in da je bil ubit v ofenzivi okupatorjeve vojske, in
ni¢ ni pomagalo, da je h¢i Minka komaj dobro sle-
kla partizansko uniformo ter postala uéiteljica na
pilstanjski Soli. ‘Ljudska oblast’ jim je po vsej sili
hotela vzeti zemljo, ki je stoletja pripadala Cepino-
vemu rodu, in sosedje so Ze risali po katastrskih kar-
tah in se Ze videli na Cepinovi zemlji. A iz tega ni
bilo ni¢, ker je bilo posestvo tedaj Ze vpisano na
vdovo in otroke in nobeden ni presegel zemljiskega
maksimuma. Kar niso mogli vzeti z agrarno refor-
mo, so pobrali z obvezno oddajo: zito, koruza,
krompir, svinjsko meso. Ko so odgnali prasi¢a, so se
spomnili $e na mast in pri§li Se enkrat. Ljudje so
jokali. Otroci se Se danes spominjajo, kako je mati
Tonc¢ka vpila in prosila, ko so gnali iz hleva zadnje-
ga vola, otroci pa niso imeli kaj obuti.

Najbolj pretresljivo je bilo, ko so iz hise vlekli 8i-
valni stroj, s katerim je mati naredila otrokom vse
potrebne obleke tako za doma kot za Solo in za v
cerkev. Takrat je z desetim otrokom pri prsih stopila
pred njih in rekla dostojanstveno, da so se tatovi za
hip ustavili: “Ne! Te mi pa ne boste vzeli!”

Toda ni¢ ni pomagalo, stroj so Ze nalagali na ka-
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mion in otroci so e bolj zajokali. Ponosna Cepinka,
ki je sijala kot nekak3na kozjanska mama Juanita, se
je zbrala in poskusila e enkrat:

“Ta singerica je moja sveta dota! Z njo sem nare-
dila srajcke vsem svojim devetim otrokom! Te mi
ne smete vzeti, ¢e ste Ze vso Zivino pobrali. Samo
tega stroja ne, prosim vas!”

Ker so Se vedno nalagali stroj, je potegnila Se
zadnjega aduta:

“Dobro veste, da je bil moj moz Franc Cepin z
vsemi petimi za partizane, hé¢erka Minka pa je bila
partizanka! Kaj vam to ni¢ ne pomeni!”

Res jim ni ni¢ pomenilo. Stroja ni bilo ve¢ in leta
so minila, preden so si pri Cepinovih toliko opomo-
gli, da so kupili nov stroj.

Potem je mama Toncka spet lahko $ivala, a tokrat
za svoje vnuke.

Neverjetno je, da so kar trije otroci iz Cepinove
druzine postali ucitelji: Minka, Jozko in Cilka. Vsi
trije so se tudi poro¢ili z ucitelji.

Minka je s trinajstimi leti odSla od doma in v
Ljubljani kon¢ala nunsko mes¢ansko $olo. Med voj-
no je najprej sluzbovala na domaci ob¢ini, leto pred
koncem vojne pa je odsla v partizane in sodelovala
pri pripravi partizanskega tiska. Med drugim je v
Stabu na polozaju pripravljala ¢lanke za ‘Kricaca’.
Nekje v Savinjski dolini je srecala partizanskega du-
hovnika Lampreta, ki je maseval s pistolo za pasom.
Ko ga je tako nezaupljivo gledala in se sprasevala,
kaksna je ta partizanska vojska, ki po eni strani po-
trebuje duhovnike, drugim pa grozi in jih pobija, ji
je Lampret dejal: “Minka, ti si iz kloSterske Sole in
tega ne razumes. Verjetno se tudi ne strinja$ z vsem,
kar se tu dogaja, a se bo§ Ze privadila, bos, bo§!”

Minka pa se s tem ni nikoli sprijaznila. Kazno je
bilo, da so partizani, ki so na zunaj izkazovali svojo
vero, vse bolj izginjali, in prav bogokletno se ji je
zdelo, ko je neko¢ pridel v §tab DuSan Kveder in
povedal, da odslej ne bo treba nikomur ve¢ k masi,
da je tega sedaj konec, ker da so partizani poleg
osvobodilnega boja izvedli tudi komunisti¢no revo-
lucijo. Minka, ki je od doma poznala strah pred ko-
munizmom in bolj$evizmom, ki je prihajal iz Stali-
nove Sovjetske zveze, je le s teZavo vztrajala v ta-
kem okolju.

Edini svetel spomin je bil obisk Sergeja Kraigher-
ja, ki je neko¢ prisel v §tab. Ta je izgledal posten.
Ko so mu ponudili kompot, je vprasal nezaupljivo:

“Je kompota za vse?”
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Ker ga ni bilo, se je zahvalili in ga zavrnil. A to
je bil samo kompot!

Po osvoboditvi se je Minka kot nezno partizansko
dekle vrnila domov na Klake, kjer pa jo je ¢akalo
drugo razoc¢aranje. Prav v okolici njenega rojstnega
kraja so neusmiljeno pobijali hrvaske begunce, ki
jim ni uspelo pobegniti. Nekateri so ranjeni lezali v
gozdu vet dni in so prosili za vodo, preden so umrli.
Toda nih¢e jim ni smel pomagati. Pobijali so jih kot
stekle lisice. Na koncu so jih za noge zvlekli skupaj,
domacini pa so jih morali pokopati. Tedaj je Minka
v joku rekla: “Moj Bog! Sram me je, da to po¢enja-
jo moji kolegi - partizani!”

Takoj po koncu vojne je naredila te¢aj za uéitelji-
co in v jeseni istega leta Ze ucila na pil3tanjski Soli,
ki jo je pred dobrimi desetimi leti komaj sama zapu-
stila. Kar na prvem sluZbenem mestu je spoznala
mladega in postavnega, kodrolasega ucitelja Antona
Hafnerja in se z njim porocila. Kasneje je uciteljski
par Hafner odSel na kozjansko Solo, od tam pa v
Apace v Slovenskih Goricah, kjer se je ustalil.

V Apacah je Minka zaZivela polno uciteljsko Ziv-
ljenje. Od moza se je nalezla veselja do reZiranja in
apaske gledaliske skupine raznih generacij, v kate-
rih sta igrala tudi njen brat JoZe in svakinja Marija,
ki sta se prav tako zna§la v tem kraju, so postale kaj
kmalu znane dale¢ naokoli. Najvecje veselje pa so ji
bili prvosolcki, mali pevski zbori, igranje mandoli-
ne pri tamburasih, vaje ritmicne gimnastike, petje v
mesanem pevskem zboru, ki ga je vodila svakinja,
in delo poverjenice pri Rdetem krizu... Se ko je
poucevala, je pogumno zacela s katehezo, po upo-
kojitvi pa se je vsa razdajala za poucevanje verouka
pri Sv. Krizu v Mariboru, Jarenini in Gornji Radgo-
ni, kamor se je poZrtvovalno prevazala z rednimi
avtobusnimi povezavami.

Zivljenje pa je dobrosréno Minko hudo preizku-
salo. Se kot uciteljica je hudo zbolela za rakom in po
trinajstih letih se je bolezen ponovila. Na koncu jo
je zadela kap in smrt jo je nasla na invalidskem vo-
zicku, na katerem je prezivela vec let.

Najmlajsa héerka Cilka se je iz8olala za uéitelji-
co, nato pa je ob delu dostudirala $e razredni pouk
na mariborski pedagoski akademiji. Svoje ucitelje-
vanje je opisala v knjigi “Moja sluzbena leta’, v ka-
teri spoznamo vse tezave podezelske uciteljice, ki je
zrasla v verni kozjanski druZini in se je morala pri-
lagoditi nasilnim ideologkim razmeram, ki so v pet-
desetih in Sestdestih letih vladale zlasti v prosveti.

Cilka je poleg pouka delala Se mnoge druge stva-
ri. Ze na prvem sluzbenem mestu je reZirala in igra-
la. Pozneje pa je zavzeto delala s taborniki in s fol-



klorno skupino. Cilkini u¢enci so na raznih testnih
preverjanjih dosegali visoke rezultate. Kot uciteljica
se je trudila, da noben njen ucenec ne bi ponavljal
razreda, in to ji je uspelo vsa leta razen prvega leta
sluzbe, ko je en ucenec zaostal. Za tistega ji je Se
vedno zal.

Bolezen je Cilko prisilila, da se je upokojila z
enaintridesetimi leti uciteljske sluzbe. Ko se je kma-
lu zatem pojavil Se rak, ga je uspesno premagala in
ponovno zazivela, dokoncala Se slovensko planin-
sko pot - transverzalo in se povzpela celo na Kili-
mandzaro. Sedaj piSe razne knjige in jih izdaja v
samozalozbi.

Cilkin moz, JoZe Lipnik, s katerim se je $e mlada
porocila, nemiren duh, je na koncu postal ucitelj sla-
vistike. S¢asoma je postal celo pedagoski svetovalec,
nato pa univerzitetni profesor. Predaval je na Peda-
goski fakulteti v Mariboru ter kot gostujoci profesor
tudi na Dunaju in v Olomucu. Lipnik je pisec stro-
kovnih knjig, napisal pa je tudi pesnisko zbirko. Po-
stal je Castni obcan Ob¢ine Rogadka Slatina in ¢astni
¢lan akademskega sveta na univerzi v Olomucu.

Jozko Cepin se je rodil kot Sesti otrok v veliki
druzini Cepinovih. Ko so ubili oceta, je bil star dva-
najst let in s starejSim bratom Franc¢kom sta morala
prijeti za vsako delo na kmetiji. Nikoli ne bo poza-
bil stragnega odkritja, ko sta z bratom nasla oceta,
zmrznjenega v snegu.

Tudi njega je potegnilo med ucitelje. Na Peda-
goski akademiji v Mariboru je dostudiral biologijo
in kemijo in je potem do upokojitve u¢il na Osnovni
Soli Apace, kamor ga je zanesla uciteljska pot. V
svojem kraju je deloval pri tamburasih in $e danes
poje v tamkaj$njem mesanem pevskem zboru, ki ga
je dolga leta vodila njegova Zena Marija.

Tudi Marija je uciteljica in je v kraju poleg pev-
skega zbora ustanovila folklorno skupino, s katero
je gostovala tudi izven nasih meja. Se danes skrbi za
Miklavzeve vecere, za katere je besedilo in glasbo
napisala sama, v pomo¢ pa ji je hé¢erka Marija, glas-
benica, kateri je po tridesetih letih prepustila tudi
pevski zbor.

JoZe in Marija rada prihajata na Klake, h koreni-
nam Cepinove druzine, kjer $e vedno Zivi najstarejsi
sin Francek, gospodarstvo pa so prevzeli njegovi
potomci, ki se ob kmeckem delu ukvarjajo 3e z goje-
njem cvetja in lon¢nic. JoZe je obdrzal eno od $tevil-
nih hi§, ki so spadale k posestvu, in nekaj zemlje
okoli nje.

Ko gre po cesti proti Klakam in mimo prikritega
grobiica, kjer so pokopani hrvaski begunci, se vse-
lej pokriza in globoko zamisli.

V slovenska obzorja in ¢ez...

da je za leto$njo nagrado kresnik tekmo-
valo okrog Sestdeset slovenskih roma-
nov...

da znamenite gorske narcise, ki spomla-
di pobelijo soncu izpostavijene travnike
nad Jesenicami in vabijo ¢edalje veé obi-
skovalcev, imajo na slovenskem ozemiju
kar 120 poimenovanj (cvetlici pravijo tudi
klju¢avnica)...

da letos slovenska kultura obhaja jubilej
dveh slovenskih pesnikov duhovnikov,
Primorca Simona Gregoréiéa in Stajerca
Antona Askerca...

da sta obc€ina in kulturno drustvo Miren
priredila na Gradu proslavo 15-letnice
obstoja slovenske drzave, v kateri je bila
v programu tudi kultura vseh Sstirih za-
mejstev - Porabja, Beneske Slovenije,
Primorske in Koroske...

da je med 7. aprilom in 4. majem 150 biv-
Sih €lanov papeske Svicarske garde pes§
prehodilo pot iz Bellinzone do Rima (720
kilometrov), da bi pocastili 150-letnico
obstoja papeske garde...

da je marca leta 1926 zacel v Borljah v
Ziljski dolini na Koro$kem izhajati verski
list Nedelja, ki te dni praznuje svojo 80-
letnico. Lastnik je bil Valentin Podgorc,
urednik pa lvan Lucovnik...

da je literarna nagrada, ki ji bralci v Slove-
niji menda najbolj zaupajo, nagrada kres-
nik, ki jo je letos prejel Milan Dekleva...

da se mladi Cehi najbolj sramujejo svojih
politikov, mladi Poljaki brezposelnosti,
mladi Romuni pa korupcije...

da je ribi¢ pri otoku Kalimnos v Egej-
skem morju v svojo mrezo ujel ostanke
antiénega bronastega kipa konjenika in
nedotaknjeno amforo...

da je trenutno v Sloveniji 3,6 rojstev na
en splav...

da je po 60 letih letos prvic obiskal Sko-
fove zavode v Sentvidu pri Ljubljani iz-
seljenec dr. Marko Kremzar, ki je bil tam
zaprt skupaj z drugimi domobranci,
obsojenimi na smrit v kocevskih brez-
nih...




M. Zitnik

Carodejke «)

===y daj se tako mladostnisko klativa po tujem
:f’ mestu, kot bi bila spremenjena v dva
‘=== potujoca pisatelja, ki sta se znasla v zgo-
¢em poletju, potem ko sta v “svojih krajih” pre-
zivela predolgo dobo mrzlih zim!

“Prav neizkusena sem bila tedaj, ko me je
radovednost pognala med pustolovske casni-
karjel Kako mi je bilo sprva vSe¢ dinami¢no
brkljanje za dogodki!”

“Saj, bila si vihrava in neizprosna do sebe,
tako da sem te obcudoval!”

“Lazes; ti si namre¢ vseskozi zelel, da bi se
reSila nevarnega poklica! Priznaj, saj nisem vec
otrok!”

“Ja, a kaj, ko sem vedno spostoval intelek-
tualske sposobnosti in sem moral biti na nekaj
ponosen, ukazovati pa si nisem upal...”

“V resnici je bilo tako, da me ni nihée ucil, kaj
je oportunizem!”

“Samoohranjevanje ni oportunizem, a sproti,
mimogrede, pa ¢lovek vseeno goji neko zaupa-
nje do okolja...”

“V tekmah za sluzbo ni v nasih razmerah no-
benih pogojev za kako zanesljivo moralo!”

“Odvisno je od srece, kdaj to spregledas!”

Rada bi mu rekla, da je nekoliko naivno to
ugotavljati v tako pozni starosti, a njega zares
ne bom gnjavila s svojimi tegobami!

“Saj je veliko vzrokov, da so nekateri v vseh
ozirih sre¢ni, drugi pa sproti izgubljajo prijatelje,
druzbeni ugled in osebno sre¢o!”

“Zivljenjske modrosti se lahko naucis na pa-
met, kaj te doleti pa res ne more biti odvisno od
posameznikal”

“VYem, da ne drzi pregovor Vsak je svoje sre-
¢e kovag, previdnost pa je v resnici mati modro-
sti!”

“In zdolgocasenosti!”

“Ce ti burja polomi v enem letu pet deznikov,
bos postala previdna! Prihodnji¢ bo$ deznik od-
prla, ko ne bo burje!”

“Mar se ne sprehajam po tujih krajih s teboj,
ki si zanesljiv in ne z neznanci!”

Se smeje in mi hoc¢e zastaviti posebno vpra-
Sanje, a jaz sem vseh teh njegovih skrbi za mo-
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je ljubezensko zivljenje sita, in ga povabim v
navidez dostojno restavracijo, z izgovorom, da
sem hudo lacna in zejna. Zaposlil naju bo jedil-
ni list v tujem jeziku, zapleteni racuni raznih je-
di, razpravljanje o tem, kaj je zdravo in nezdra-
vo v iberijskih kuhinjah...

Zamotil naju je ze hodnik, po katerem sva
Sla v jedilnico. S sten so naju gledali razko$no
narisani plemenitasi iz grozovite preteklosti,
kot bi nama hoteli ukazovati: jejte in pijte, Ce
ne...

“No, tu imas nekaj, na kar ne smes nikoli po-
zabiti! Da so namre¢ bili v davnini hudobnejsi
veljaki, kot nam ukazujejo v nasem casu!”

“Tisti oklepnezi tam na hodniku?”

“Na sliki so tako smesni, a so bili okrutnezi,
takoreko¢ uzakonjeni mucitelji!”

“Takrat so slikarji prelisi¢ili more¢nost svoje
dobe in nam poslali s temi slikami sporogilo: to
so okrutni ljudje!”

“In pred podobnimi sodobniki bega marsika-
tero bitje v evropska mesta.”

Zelo lepa in Zivahno gostole¢a natakarica
naju spravi v dobro voljo. Naro¢ava neznane
jedi, ¢eprav skusava biti manj naivna kot sva, a
naju premoti predvsem njena izkuSena teatra-
licnost, ko nama predlaga pravljicne sestavine
nekaterih jedac!

Domisljam si, da je ta izlet nekaj najlepSega
zame in za njega, kako bo doma rohnela naji-
na najdrazja pa sploh ni pomembno!

Kljub brezskrbnosti se spomnim: “Vrniti se
moram na svoje sluzbeno mesto!”

“Pa si dobro premislila, zdaj, ko ti potece po-
godba, da bi si omislila eno takih srckanih trgo-
vinic, kakor jih je mogoce ob¢udovati vsepov-
sod v tem nacickanem mestu? V Trstu bi lahko
odprla v pritli¢ju velikih cesarskih pala¢ nekaj
gracioznega, hipermodernega ali pa izlozbo
slovenske obrti!”

“Se ti sploh zaveda$, o ¢em govori§? Mar ne
ves, da se sproti taki dragulji zapirajo in se ne
bodo nikoli ve¢ odprli, ker jih je nemogoce vz-
drzevati? Mar ne ves, da so takse take, da ti na
koncu ostane kvec¢jemu desetina tiste place, ki



jo brez tveganja prejemam kot turisti¢na delav-
ka?”

“No, sprva je res treba stisniti pas, a potem,
ko dobi$ stalno klientelo...”

“Stalna ali nestalna klientela je Zze zadovoljna
s tistim, kar ima doma, ali pa se zgrinja v poce-
ni kitajske bazarje.”

“Tako dale¢ so izérpali moznosti nasih ljudi,
ki obvladajo ze vnaprej nekaj jezikov!”

“Ljudje ne gredo v trgovine po kriterijih zna-
nja, ampak po merilu, kje se kaj splaca. Od
vedno je tako bilo, je in bo...”

Moram biti do okrutnosti jasna v besedova-
nju 0 mojem delu. Kaj bo sanjaril, kako mi bo
pripovedoval o nasi preteklosti kot v starih ¢a-
sih, ko sem ga brezskrbno poslusala in mu ver-
jelal Saj nima pojma o novi dobi, v kateri Zivi-
mo! In ta nova doba se mu tudi zdi neprijetna
za take, kot sem jaz, a to $e dale¢ ni res, Gesar
mu ne bom rekla, saj bi se lahko uzalil! Pa mu
vendarle bleknem:

“Tvoji dragi in ti sam ste se morali soocati z
diktaturami, vojnami, lakoto, strahom, smrtmi in
trplienjem, torej je nekaj tezav z zaposlitvijo la-
Ze prenesti...”

“A imas spet popolnoma prav?”

“Ne vedno, a v teh zadevah, ki te tako vzne-
mirjajo, bi rekla, da si lahko oddahnes!”

“Imam samo tebe...”

“Saj, zato! Saj sem opustila ¢asnikarstvo in
vse tiste dileme, ki so nemara bile bolj kocljive
v trzaskem kot v vojnem ambientu!”

“Kako more$ kaj takega reci!”

“Saj, to jaz vem, kako morem kaj takega do-
Zivljati! Pardon, sem morala!”

“Tega nisem nikoli razumel, saj si bila vedno
dobro izobrazena, razgledana, dinami¢na, koli-
kor vem, dale¢ bolj od tvojega kolega Brikija,
kar so mi rekli drugi iz tistega ambienta...”

“Brikija je kaznovala narava, ker mu je tako
obozevana Zena uslal”

“To ni vazno! Govorim o tvoji viogi pri ¢aso-
pisul!”

“Morda ne morem biti intelektualno podreje-
na drugace misle¢im!”

“Danes si podrejena ni¢ mislecim!”

“Osvobodila sem se sumni¢enjem, nadzo-
rom, komol¢kanju, vojnim nevarnostim, obvez-
ni no¢ni sluzbi, skratka, podaljSala si bom Zziv-
lienje za nekaj vec kot deset let!”

“Kolikor vem, bi lahko nadvladovala prostor
takrat, ko bi se vodilni upokojili!”

“Napac¢no racunas! Tistega moledovanja, da

bi mi objavili pametne ¢lanke, ne da bi mi jih
skrajsali, tega ti ne bi prenesel niti enkrat!”

“Kakorkoli so se stvari okrenile, vedi, da sem
jaz zadovoljen, a je nasa mati tista, ki venomer
nekaj mrmra, kakor da si zgresila pravo pot!”

“‘Nasa najljubsa je bila tako pametna, da je
Sla v zakon s teboj, potem pa se ni niti toliko po-
trudila, da bi se naucila dobrega kuhanja! Se-
daj, ko je Ze v letih, jo verjetno vedno kaj boli in
zato godrnja kot kaksna stara strina!”

Hotela sem dodati, da o dilemah svoje okoli-
ce in sveta naokrog ne razume, ker se ni nikoli
potrudila, da bi razumela, a ga ne maram Zaliti.

E V NANTES

Oce pravi, da so se mu z “rajzo po Spaniji” iz-
polnile velike zelje! Tokrat potujem sama. Vi-
nograd in vrt sta bolj potrebna njegove druzbe
kot jaz. Tam mora postri¢i, pocistiti, zrahljati,
odstraniti kamencke, popraviti nizke in visoke
zidove. Lahko se iz svojega vinograda razgle-
duje nad mestom in veli¢astnim morjem, koder
se zgrinjajo vse barve sveta. Nekoliko zgodaj
mora vstajati, a rana ura je vedno bila zlata ura.
Tako grem sama na izvid po tem pisanem sve-
tu. V¢&asih bi rekla Brikiju, naj gre z mano na po-
tep, a kdo bo poslusal njegovo cmerjenje za
proslulo ljubeznijo! Gizela se je spreobrnila v
politiéno angazirano osebo, tisti pa, katerim
sem pripomogla do slave, so nedostopni. Aha,
dostopna je poezija v takem polpraznem vago-
nu! Tako moc¢no je torej vplivala name pesnica
Ljudmila s svojo zaljubljenostjo v kovanje ver-
ZOV.

Nekaj Cisto drugega me ¢aka v hotelu sredi
Nantesa, kamor sem pripotovala.

V preddverju je kopica kovEkov. Vsevprek so
nanje nametali potovalke in celo superge. To
so Studenti, upehani od voznje in v vrtincu ihta-
vih prepirckov, ki jih moram poslusati.

Iz kanapeja v kotu zre nanje preplaseni pro-
fesor¢ek, stasita gospa z odlo¢nim nastopom
nekaj ukazuje in se zdi, da tudi urejuje razposa-
jeno mnozico. Mozicek jo hvalezno opazuje in
se zraven skusa zmanj$ati v nevidno bitje. Celo
meni je jasno, da se jih boji. Energi¢na profeso-
rica pa kar rohni na najmanj poslusne osebke
in je ni¢ ne more premotiti v njeni zelji, “da na-
pravi sveti red”! Ko jim odredi njihove sobe, ne-
kaj reée mozi¢ku, ki se vidno oddahne, da se
mu ni nihée drznil re¢i kaj neprijetnega. Tudi
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onadva odideta s kove¢ki vsak v svojo sobo.
Sele po tem burnem razporejanju pridem do
svojih kljucev.

Naslednje jutro zgodaj vstanem in grem na
ogled vseh zanimivosti tega zgodovinskega
kraja, iS¢em prave motive mestnih vedut, si za-
pisujem, s katero podzemsko je voznja naju-
dobnejsa, kje je manj gnece pred muzeji in
galerijami in sem sama sebe vesela, ker v
enem dnevu opravim, kar je bilo v nacrtu.

V hotelu me zanimajo komentarji mladih, a
nisem razbrala prav ni¢ posebnega.

Tudi Nantes je na lepem oddaljen za vec¢ kot
dva dni od Trsta! Stavkajo na vseh letaliscin!
Seveda, zaradi pla¢ ali nadur, in sedaj is¢em
avtobusno ali zeleznisko zvezo s Parizom. Vza-
mem nekaj casopisov, ko opazim Kknjigo esejev
o sodobni literaturi. Povprasam, ¢e je kaj o pla-
ninski in komercialni literaturi, a prijazna mla-
denka pravi, da te knjige ni brala...

V vlaku pa je gneca! In v tako anarhijo naj bi
jaz, izkusena turisticna programerka, posiljala
razvajene Trzacane! Kakor je Nantes ¢udovito
mesto, tako so lahko okolis¢ine obupne!

Ko privr§im na parisko Lionsko postajo, bur-
no Siri glas o moji jezi drdrajoci kovéek na kole-
scih. Oh, to se le meni zdi! Vsak potnik ima
svoje skrbi, saj je sleherni vlak natlacen s prtlja-
gami in potniki! Sonce nekako milo sije na Ziv-
Zav, ki mi je v bistvu pogodu. Malo bo treba po-
trpeti do Svice, kjer se bo vagon, v katerem se
stiskam, v kotu kot kup nesrece, izpraznil do
nekaj enot. Hm, nesre¢no se pocutim le zaradi
propadlih nac¢rtov. Mojih izletnikov ne bom po-
peljala v prihodnosti v Nantes z ni¢ drugim kot
z avtobusom! Poslusam nenavadne zgodbe v
slabi francoscini, Se slabsi anglescini in impro-
vizirani nemsc¢ini, ter pogrkujo¢i variaciji italija-
nséine. Ob vsem, kar odnasa veter skozi okno,
topo dremljem in ne maram vzbujati pozornosti.
Zacuda se mi to tudi posreci, ker so sopotniki v
kupeju bolj mladi.

Na lepote srednje Evrope me opozarja sliko-
vitost Zenevskega jezera. Tod naokrog je Ziv-
lienje zagotovo predrago za moj zep, moram
pa nehote razmisljati o vseh tistih, ki sem pri-
bezijo brez prebite pare, z Zalostnimi izkusnja-
mi, ko pa¢ v glavnem is¢ejo zaposlitev. Naj
spet zahvalim Boga, da mi je dodelil mile raz-
mere? Obljubim si, da se ne bom pritozevala
nad svojo usodo!

Toda, ¢emu ne bi poskusila usmeriti nekaj iz-
letkov v Zirich ali na slikovita visokogorska leto-
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vis¢a? Mar ni tudi mene vedno zasanjala kaks-
na pravljica o magi¢nih gozdovih in ledenikih?

Vedro razpoloZzenje me prevzame, ko se
skozi vsemogoce predore in predorcke poslovi-
mo od alpskih gmot in drvimo skozi prostrane
sonéni¢ne nasade v Furlaniji. Bele gorske gmo-
te tam v ozadju nemara najraje obcudujejo
otroci, a zdaj sem otro¢je zasanjana, Ceprav
me je dolga pot utrudila.

(dalje)

Literarni natecaj
“MLADIKE”
1 Revija Mladika razpisuje XXXV, nagradni lite-
rarni nate¢aj za izvirno Se neobjavijeno crfico, no-

velo ali ciklus pesmi.

2. Na razpolago so sledece nagrade:

prva nagrada 350 €

prva nagrada 200 €

druga nagrada 250 € druga nagrada 150 €

tretja nagrada 200 € tretja nagrada 100 €

3. Rokopise je treba poslati v dveh citljivo pretip-
kanih izvodih (format A4) na naslov MLADIKA,
ulica Donizetti 3, 34133 TRST, do 1. DECEMBRA
2006. Rokopisi morajo biti opremljeni samo z ges- |
lom ali §ifro. Toéni podatki o avtorju in naslov naj
bodo v zaprti kuverti, opremljeni z istim geslom ali
Sifro. Teksti v prozi naj ne presegajo deset tipkanih
strani, ciklus poezije pa naj predstavlja samo izbor
najboljsih pesmi (najvec deset).

4. Ocenjevalno komisijo sestavljajo: pisatelj Alojz
Rebula, prevajalka prof. Diomira Fabjan - Bajc,
pisateljica Evelina Umek, prof. Marija Cenda ter
odgovorni urednik revije Marij Maver. Mnenje
komisije je dokonéno.

5. Izid natecaja, ki je odprt vsem, ne glede na biva-
li§ce, bo razglasen ob slovenskem kulturnem praz-
niku - PreSernovem dnevu - na javni prireditvi in v
medijih. Vsi teksti ostanejo v lasti Mladike. Nagra-
Jjena dela bodo objavljena v letniku 2007. Objay-
ljena bodo lahko tudi nenagrajena dela, za katera
bo komisija mnenja, da so primerna za objavo.

Rokopisov ne vrac¢amo!




Peter Merku
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Opominl na oceta

adnje nadaljevanje o okolitanskem bataljonu

za Stevilko 3-4 »Zaliva« leta 1978 je oce pi-

sal, ko mu je bilo Ze 82 let. Zanj, ki ni §tu-

diral zgodovine, je bilo pisanje o preteklosti trzaskih

Slovenceyv izreden podvig. Ni bil ve¢ ne zdrav ne pri

moceh in vendar je vztrajal, dokler §tudija ni bila

dokonéana. Potem se je moral odpo¢iti, zato je le Se
redkokdaj segel po peresu.

Objavljeni so bili e naslednji njegovi spisi:

1979 - »Zaliv«, Stev. 3-4, str. 336: Svobodna tri-
buna, Novoletna razmisljanja.

1979 - Primorski dnevnik, 3.VII., str. 2: Pisma
urednistvu, Nasvet “staremu Skedenjcu” .

1980 - Primorski dnevnik, 27 1., str. 6: Pomemben
zgodovinski izsledek.

1980 - Primorski dnevnik, 13.VIL., str. 7: Deset
dni po koncertu Glasbene matice “Prah bil je in
pepel”.

V svojem prvem objavljenem zapisu leta 1964 je
govoril o pozigu Narodnega doma. Ko se je leta
1980 zadnji¢ oglasil v tisku, je bil spet govor o po-
Zigu Narodnega doma. To je bil namrec¢ dozivljaj, ki
mu je zagrenil celo Zivljenje. Bila je travma, ki je
danes marsikdo noce ali ne more ve¢ razumeti.

V zadnjih letih sva si z o¢etom sicer redkeje pisa-
la, zato pa pogosteje telefonirala. 1z zdravstvenih
razlogov ni mogel ve¢ hoditi na sprehode, tako mu je
telefon pomagal ohranjati stike s posameznimi znan-
ci. A tudi teh je bilo s casom vedno manj, vedno zno-
va je kdo zmanjkal, tako da je bil vedno bolj sam. Ko
pa sem mu poslal kaksno tiskovino ali fotografijo,
sem mu vendarle pisal in on je vselej odgovoril.

Enaintridesetega marca 1982 mi na primer pise:
“Ze dolgo sem ti nameraval pisati. Posebno po tvo-
Jem klicu iz Madrida ob 12. uri in tvojem klicu istega
dne ob 18. uri iz Erlangena.” Telefon je to omogo-
¢il.

Njegovo pismo 23. oktobra 1983 se za¢ne z napo-
vedjo, da bo tudi sam ostevil¢il svoja pisma in da je
prejsnje imelo stevilko 1, medtem ko je to Ze 3tevil-
ka 2, in doda: “To je drugo pismo po 8. oktobru, Sti-
rideseti obletnici smrti nase Rine.” Pismo je precej
zalostno. Pripoveduje mi, da ga je klicala gospa Zo-

MINOVYV NA
IMNINOV Ina

(LI.)

fija (moja tasca), ki jo tezi samota. Devetnajstega
februarja 1983 ji je namre¢ umrl moz, Albert Urdih,
in od takrat je zivela sama. V istem pismu mi
sporoc¢a tudi, da je 16. oktobra umrl bratranec
Rajmund Peric (Peri). Le nekaj tednov prej sem ga
obiskal v rimski polikliniki Gemelli, kjer je svoj ¢as
bil podravnatelj na upravi, a je tedaj bil Ze tezko
bolan. Potrdi mi prejem mojega pisma Stev. 494 iz
Nem¢ije, v katerem se spominjam mame, in doda
PreSernovo geslo Poezijam:

Sem dolgo upal in se bal,
slovo sem upu, strahu dal;
srce je prazno, srece ni,
nazaj si up in strah Zzeli.

V pismu 11. aprila 1984 oce izraza zados¢enje, da
je slovenski duhovnik v Erlangenu, gospod Vili
Stegt, bral maSo zadudnico za gospo Zofijo Urdih,
ki je preminula na Sv. Jozefa dan tistega leta. Naj jo
gospod ima pri sebi.

V zacetku maja je prispelo Se naslednje pismo:

»Predragi moj Peter,

velika sobota je, pred kako uro sem govoril s
tabo, ki si tako dalec, slisal sem tvoj odlocni glas, ki
mi je tako drag. Kako je mogoce, si mislim, da v
nekem obdobju neskoncnosti vesolja, ki obstaja Ze
milijarde let, smo se srecali. Mama in jaz, Pavle in
Marta, ti in Mirella. In potem Se Jasna, Valentina,
Andro in Igor. In tako se bodo pridruzili nasi rodbi-
ni Se drugi, ki bodo nadaljevali tekom stoletij s
trpljenjem zivljenja in kratkimi trenutki srece. (...)

Na dan, ko je Kristus vstal, ne smem vprasati po
smislu vsega tega. On to ve! Nebesna telesa bodo
nadaljevala po svojem tiru v vesolju! Od kdaj je
tako, kdaj bodo nehala? Kaj je bilo pred ¢asom, kaj
bo po casu? Kje se zacne vesolje, kje se konca? In
kaj je po prostoru in c¢asu? Nic¢? In kdo si more to
predstaviti? Samo On! (...)

Tezi me, da vas bom moral pustiti na svetu, ki je
prepoln trpljenja. Morate biti pogumni in iz nika-
krsnega razloga ne smete omahovati, temvec zaupa-
ti morate Gospodu!«
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Oce je nedvomno cutil, da se
dopolnjuje njegov ¢as. Te misli je
razpredal v svojem zadnjem pis-
mu. V zacetku junija me Pavle te-
lefonsko obvesti, da oce lezi v
bolnici Maddaleni. Ker so otroci
ravno imeli dvotedenske binkost-
ne pocitnice, smo se vsi Stirje ne-
mudoma odpravili v Trst. Obiskat
sem ga pa $el sam. Lezal je v sobi
skupaj z najmanj petimi drugimi
bolniki, vsi stari. Ni mu bilo veé
tako slabo, toliko si je opomogel,
da mi je oddel¢na zdravnica rekla,
da ga bodo ¢ez kaksen dan odslo-
vili, da pa moramo poskrbeti za
primerno resitev, ker ne bo mogel
ve¢ ziveti sam. (In tudi ne bi bil
sam, saj je naSa zvesta druzinska
pomocnica Dragica zgledno skr-  Josip
bela zanj.) Naslednje jutro sem bil
7e spet v bolnici. Pride bolnic¢ar in mi izroci tablete,
ki jih mora zauziti. Ena je bila tirikotna in sicer taka,
da jo je bilo mogoce razdeliti na §tiri dele. Sam sem
takrat ze zauZil raznovrstne tablete, a Stirikotne ni-
sem $e nikoli videl, zato mi je ostala v spominu. Ka-
ke pol ure kasneje je oce zacel biti duSevno odsoten,
nekontrolirano je zavijal o¢i, tako da sem poklical
dezurnega zdravnika. PriSel je in prosil, naj vsi obi-
skovalci zapustijo sobano. Oce je imel kolaps. Dol-
go sem ¢akal. Ko mi je zdravnik konéno dal vedeti,
da je kriza mimo, sem ga opozoril na Stirikotno
tableto, ki je drugace ni jemal. Kmalu nato pride k
meni oddeléna zdravnica in me sprasuje, kdo je pri-
nesel zdravila, ¢e§ da oni nimajo takih tablet. Ker
sem vztrajal, me je prosila, naj jo poc¢akam, in odsla
je ter se vrnila z vsemi razpoloZljivimi tabletami
svojega oddelka. A Stirikotne ni bilo zraven. Znova
je odsla. Cez ¢as se vrne in brez oklevanja sem ji
lahko pokazal inkriminirano tableto v njeni roki. Ne
da bi sploh zinila, se je obrnila in od§la v drugo so-
bo, od koder je nato zadonelo zelo glasno kricanje.
Ocitno je bilo, da se je bolnic¢ar zmotil.

Sel sem domov kosit. Vsi so me Ze zaskrbljeno ¢a-
kali, ker je bilo Ze pozno. Povedal sem vse Pavletu,
ki je seveda tudi priel k ocetu. Popoldne sva bila
znova pri njem in jaz sem se zadrzal vec casa. Oce je
bil zelo oSibel in potrt. Med sedmo in osmo zvecer,
potem ko sva se nekoliko pogovorila o njegovi
mami, mi je rekel, naj grem spet domov, ker Zeli
spati. Ceprav nerad, sem se le odpravil, potem ko
sem za vsak primer dal deZurni bolnicarki domaco
telefonsko Stevilko. Se nisem koncal vecerjati, ko me
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res poklice, ¢e§ da z ocetom gre h
koncu. Sel sem do Pavleta in sku-
paj sva se odpeljala v bolnico na
Maddaleni. Postelja z o¢etom je
bila Ze na hodniku in oce je bil se
topel, a Ze mrtev. Zame je bilo,
kot da bi se svet zrusil. Zacel sem
jokati, brat mi je polozil roko na
ramo in tako smo bili spet v tiSi-
ni vsi trije skupaj, kot si je oce
vedno Zelel. V duhu sem pogle-
dal v nebo in se zahvalil Bogu, ki
mi je dal milost, da sem bil priso-
ten ob ocetovi smrti, kot sem leto
za letom molil vsak vecer, predno
sem zaspal. To mi je bilo dano
12. junija 1984.

Naslednjega dne mi je oddel¢-
na zdravnica zagotovila, da je
kriza bila ze mimo, ko je oce
umrl. Nisem reagiral, a sam pri
sebi sem si mislil, da mu je bilo s tem nemara neho-
te prihranjeno bogve koliksno trpljenje in da je imel
sre¢o, da je mirno zaspal, ¢e Ze ne doma, pa vsaj v
dostojni postelji. Ko sem zapustil bolniSnico, sem se
zavedel, da se je tako ponovno zakljucilo eno po-
glavje mojega Zivljenja in da bom odslej sam za
svoja otroka to, kar je bil o¢e meni. To spoznanje mi
je dalo takoj moc¢, da nadaljujem svojo zivljenjsko
pot.

Kot ob drugih veselejsih prilikah nam je tudi to-
krat stal ob strani gospod Jakomin, ki nas je pospre-
mil na pokopalisce.

Joze Koren je napisal v Primorskem dnevniku:
“Neslisno se je te dni izteklo 88 let dolgo Zivijenje
doslednemu trzaskemu Slovencu Josipu Merkiiju
(...) Zdaj, ko ga je zemlja sprejela vase, bi bilo kri-
vicno, ¢e mu ne bi namenili nekaj besed, ki Zelijo
biti izraz sposStovanja, a obenem tudi zapis za zgo-
dovino trzaskega slovenstva v ¢loveku, ki je za slo-
venstvo Zivel na svoj tihi, odmaknjeni, pa zato ni¢
manyj intenzivni nacin (...)

Pri svojem zbirateljskem in preucevalnem delu je
Josipa Merkiija odlikovala stroga metodicna
natancnost, kajti trdno je bil preprican, da je resni-
ca glavna cednost in da je odstiranje zastora nad
naso preteklostjo dolznost do naroda in zgodovine.
Tu v Trstu, kjer bi nas radi zatajili, Se posebej!”

“Novi List” je zabeleZzil: “Njegova zivijenjska pot
Jje znacilna za mnoge trzaske Slovence, ki so si Ze v
nemskih Solah, na cesti in sploh v Zivljenju utrjevali
svoj znacaj in zavest. To so bili ljudje, ki so tudi za
ceno velikih odpovedi znali v tezkih casih vztrajati



in ohranjati svojo kulturno in narodno dediscino,
gojiti svojo duhovno in kulturno rast in jo posredo-
vati ne samo oZji druzini, ampak tudi Sir§emu okol-
Ju, v katerem so Ziveli in delali.”

Trinajstega februarja 1985 je bilo mogoce slisati
po radiu Trst A sledece misli: “(...) Ze od nekdaj so
italijanski avtorji navzocnost Slovencev v mestu raje
zamolcali (...) Slovenskih zgodovinarjev s tega oze-
mlja je bilo sorazmerno malo, tako da so Josip Go-
dina Vrdelski, Matija Sila in Simon Rutar prej izje-
me kot pa pravilo. Za njimi ni pri nas nihce ve¢
objavil zgodovinske knjige o teh krajih. Zato je vsa-
ka pobuda na tem podroé¢ju hvalevredna, saj nerazi-
skanega gradiva v arhivih... gotovo ni malo. Tudi

imi leti, ko je Josip Merkit stopil v pokoj in zacel ves
Svoj prosti ¢as posvecati raziskovanju triaske prete-
klosti. Zgodovina je bila sicer Ze prej njegov konji-
cek, ki pa se mu je lahko popolnoma posvetil sele
sorazmerno star, vendar ne toliko, da ne bi mogel
opraviti velikega dela (...)”

Gornji povzetek je iz obéutenega nekrologa, ki ga
je za oddajo “Liki iz naSe preteklosti” pripravila go-
spa Lelja Reharjeva, ki je natan¢no razumela, za kaj
Jje ocetu $lo pri njegovem amatersko raziskovalnem
delu. In to je nekaj, kar je §e vedno aktualno in bo
aktualno tudi v prihodnosti. Zato zelim tudi jaz v
svojem in oCetovem imenu spodbuditi zgodovinar-
je, naj posteno opravijo svojo dolznost.

zanimanje zanje zadnja leta narasca, prve pozitivne

premike pa lahko zasledimo Ze pred priblizno 25- — konec —

Upali smo, da nam spri¢o novega vzdusja sodelovanja znotraj slovenske manjsine v Italiji ne
bo treba veé kriti€no pisati o zadrzanjih Slovenske kulturno-gospodarske zveze, a besede, ki so
bile izre€ene na nedavnem dezZelnem kongresu te krovne organizacije, naravnost klic¢ejo po raz-
misleku in komentarju. V mislih imamo nekatere sporne trditve o nasprotovanju naéelu “fifty-fif-
ty” pri podeljevanju finanénih sredstev manjs$ini, Se bolj pa izjave, ¢e$ da so se za reSevanje ne-
katerih skupnih ustanov trudili le pripadniki SKGZ, ki so po nhaSem mnenju kriviéne in tudi nere-
snicne.

Kot izhaja iz porocila o kongresu, ki smo ga lahko vsi brali v Primorskem dnevniku, se je proti
nacelu enakovrednega financiranja SKGZ in Sveta slovenskih organizacij izreklo veé diskutan-
tov, ¢e$ da ne odraZa dejanskega stanja. Lahko ga tudi ne odraza, a dejstvo je, da si je morala
nelevi¢arska komponenta nase skupnosti opomoci po desetletjih neuzivanja tiste podpore, ki jo
je bila SKGZ v dobi komunistiéne oblasti v Sloveniji in Jugoslaviji vseskozi delezna, zato je tudi
lahko vzpostavila tako razvejano strukturo. Zato je treba, ko se govori o sistemu “fifty-fifty”, tudi
pomisliti na njegove globlje razloge. Seveda, drugo vprasanje je, €e se je pomo¢ v zadnjih pet-
najstih letih smotrno uporabila in ali so bile vse pobude pravilno zaértane, vendar mislimo, da
velikih napak ni bilo, medtem ko si je druga stran v istem obdobju zapravila dve banki, manjsi-
na pa bi bila skoraj ob dnevnik.

Zelo huda pa je trditev, da so si za reSitev marsikatere skupne ustanove prizadevali skoraj
izkljuéno ljudje iz SKGZ. Trditev, ki je prisla iz ust vidnega predstavnika ene od pomembnih
skupnih ustanov, je v bistvu nezaupnica tudi tistim predstavnikom SSO, ki skupaj z njim sedijo
v vodstvu omenjene ustanove. Ne vemo, kaj si slednji mislijo, upamo samo, da so ga ali pa da
ga bodo klicali na odgovornost. Zlasti zato, ker izjava ni samo krivicha, ampak je tudi dale¢ od
resnice. Ce so se nekatere skupne ustanove manjsine konéno izvlekle iz godlje, v katere so jih
- ne pozabimo! - pahnili nekateri “genialni” in “nezmotljivi”’ voditelji iz vrst SKGZ, je to zasluga
tudi ljudi iz SSO, ki so si v tezkih trenutkih prevzeli breme odgovornosti in prizadevali za resi-
tev, v nekaterih primerih pa so bili, potem ko so doti¢ne ustanove zaplavale v mirnejSe vode, z
ideoloskim preglasovanjem odstranjeni. Vse to daje vtis, da je pomo¢ “ta belih” dobrodosla, ko
gre za reSitev iz krize, potem ko je nevarnost mimo pa hvala lepa in nasvidenje, za namecek pa
dozivi§ $e javno sramotenje.

Taki in drugacni izpadi, do katerih je priSlo na kongresu SKGZ, nhapovedujejo po nasem mne-
nju ne ravno lepo prihodnost. Lahko so napoved vracanja v ¢ase, ko je bila SKGZ bolj kot orga-
nizacija civilne druzbe ekspozitura nec¢esa: v preteklosti je bil to komunisti¢ni rezim v Jugosla-
viji, danes pa so to mogoc¢e nove zamejske finanéne in gospodarske elite.
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Ob 1zidu romana
Kreda in hijacinte

'_i'n_'rervju z Ireno Zerjal

O tvoji vznemirljivi pesniski go-

vorici je dr. France Bernik zapisal:
“Jezik uporablja Zerjalova tako
svojevrstno, da postaja oblikova-
nje jezika njena specificna, morda
kar osrednja estetska izkuSnja.”
Po katerih svetovnih in slovenskih
pesnikih si se zgledovala?
» Vzornike ima vsak pisatelj ali
pisateljica. V rosni mladosti sem rada
pela, tudi v raznih zborih. Posnemala
sem naso sosedo, ki je imela gromo-
vit, a popoln alt, ter mojo ujno, ki je
imela magic¢en mezzosopran, a tega
so obéudovali vsi. V prvih pravljicah
in skrivaj napisanih igricah sem v
Solski dobi posnemala Cankarjeve zanosne zgodbe
in zlasti njegov slog. Ce sem se odlocila za pesmi,
me je prevzela Kosovelova pretanjena lirika. Pri
pesnistvu me je v postadulescenci, na univerzi, pre-
vzela himni¢nost Vladimira Majakovskega in doce-
la zase, ne da bi se s komerkoli o tem pogovarjala,
sem prevajala razne dolgovezne poezije. Zacuda me
je omrezila Sapfina eterika 3ele v pozni zreli dobi,
za tolazbo pa zares pogostokrat preberem Jeseni-
nove stihe. Ti tuji navedeni avtorji so v na§ jezik cu-
dovito prevedeni, a moram dodati, da sem ob pisan-
ju vecdesetletnih radijskih oddaj ogromno prebirala,
tako da se je v pesniski zbirkici Alabaster znasel po-
etski sistem, ki je znacilen za akmeiste, seveda, pri-
rejen po mojih zmogljivostih. Enkrat prej me je
povlekla za seboj istrska motivika Stanka Vuka. So-
glagam pa z Zensko stranjo sveta, z Zivljenjsko filo-
zofijo Wislave Szymborske, ko pravi: “Je sploh mo-
goce govoriti o kak3nem redu, // e se niti zvezd ne
da razmakniti, // da bi bilo jasno, komu katera
sveti?”

Pisateljevanje mi je v vsakem ¢asu najljubSe od
vsega, kar poé¢nem. Sem zelo vneta bralka skozi vsa
ta Sestdeseta leta, kar pomeni, da si lahko privos¢im
tudi veliko kriti¢nih besed, kadar kaj preberem ali
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Irena Zerjal (foto KROMA).

pa odklonim. Profesor Peterlin je
med drugimi nauki na klasi¢ni kar
veckrat rekel, da mora biti izobraze-
nec sam sebe vreden, torej povedati
tudi svoje misli, $e prej pa jih mora
ustvariti. Koliko hudega si ¢lovek
nalozi, ¢e je vedno samostojen v mi-
§ljenju, je odvisno od okolja, ¢asa in
posameznikove dru§cine.

Med pisatelji, ki jih obéudujem in
sem o njihovih delih veliko pisala po
radiu, imajo najve¢ vpliva na moj
odnos do likov, ki jih opisujem,
Halldor Laxness, Isaak Singer in
Lev Tolstoj. Med slovenskimi pisa-
telji veckrat zalistam v romane SaSa
Vuge, Alojza Rebule, Pavleta Zidarja in toliko dru-
gih, a imam zelo rada dramatiko (in Kermaunerjeve
eseje). Brez branja mnogoterih dialogov si ne bi mo-
gla privos¢iti pisanja radijskih ciklusov o poeziji in
prozi.

Katerega (ali katero) od zamejskih pesniskih
kolegov (kolegic) Se posebno ceni§?
» Med slovenskimi ustvarjalci na Trzaskem je toli-
ko raznolikih in talentiranih navduSencev in v Se
vedji meri navduSenk nad literarnimi dejanji, da bi
zelo tezko povedala, kdo je “izbranka”. Prav zago-
tovo nisem vedno navdusena nad istimi stvaritvami
v dolgem obdobju vec ali manj posre¢enega sodelo-
vanja. Lahko ugotavljam, da je bilo ve¢ solidarnosti
kot nesloge ob raznih nastopih.

Na zacetku svoje pesniske poti, v zbirki Topli
gozdovi, si zapisala: “... reSevati se tudi moras
sam / iz skoposti asfalta v skopost skalovja.” Po-
vej kaj o tej svoji zivljenjski filozofiji.
> Se opravi¢ujem za vecdesetletno nepojasnjeno
zadevo! V Toplih gozdovih so pesmi v slogu takrat-
nih, dramatik Mrak bi jim rekel himni¢nih poetik. V
slovenskih literarnih revijah jih je razbrati nebroj.



Revij je bilo kar nekaj, od Kapelj, Mosta in drugih
(na TrzaSkem zlasti Zaliv) do mariborskih Dialo-
gov, kamor so me izrecno vabili, do ljubljanskih rei-
sti¢no in nasploh v eksperimentalno poezijsko iska-
nje zagledanih pesniskih grup, pa tudi izstopajoc¢ih
individualnih avtorjev in avtoric takih poezij, ki so
hotele smiselno ali nesmiselno sestaviti iz neiz¢rp-
nosti slovens¢ine izvirno poezijo. Sprva so pesniska
besedila, kot jim pravijo v esejistiki, vzbujala nav-
duSenje, zgrozenost, posmehovanje in tudi ob&udo-
vanje. Cez leta so vzbujale pozornost burne polemi-
ke o poetiki, ki je lahko pomembna ali pa je le ludi-
sticni eksces. Med dvaintridesetimi pesniskimi zbir-
kami na leto ni bilo lahko uveljaviti svojega glasu iz
“trzaSke periferije”. Pesniski jezik, ki prevladuje v
moji prvi pesniski zbirki, ni bil prezrt, manj odmev-
nosti je dozivela ekoloska protestnigka sporocilnost,
ki je bila tudi vzpodbuda za zbirko. To sta bila takoj
dognala (ali uganila) v tej reviji tako Martin Jevni-
kar kot Franc Jeza. Mislim, da se je takrat Se mlaj-
§im od mene odstrl pravi pesni§ki prostor. Morda se
motim, a v Sestdesetih in sedemdesetih letih ni bilo
vseeno, ¢e si poznal samo nekaj slovni¢nih pravil ali
pa si imel na kupe preStudiranih esejev, zgodb in
polemik o slovenski poeziji v malhi. Kar bi lahko
pomenilo, da so bila estetska pravila zelo pomemb-
na, pa ceprav so se nekateri izgubljali v minimali-
sti¢nem ludizmu.

Zacela si kot pesnica, nekaj ¢asa si vzporedno
pisala poezijo in prozo, zdaj se zdi, da ti bolj lezi
nevezana beseda. Menda si se poskusila tudi v
dramatiki. Kak3en je pravzaprav tvoj odnos do
teh literarnih zvrsti? Katera muza je tvoja naj-
ljubsa prijateljica?

» Tocno tako, prosto po PreSernu se mi zapisejo tu-
di v enem dnevu pesmi, dramski dialogi, neobjav-

KREDA IN HIJACINTE

Pesnica na predstavitvi knjige Kreda in hijacinte.

ljene glosice, v zadnjem ¢asu $e najbolje proza. Ker
sem od 1976. leta pisala sproti v dramski obliki
predstavitvena besedila tako pesniskih kot pripo-
vedniSkih del iz svetovne in nae literature v raznih
ciklusih, me je ta dejavnost nadvse prevzela, tako da
so vcasih tudi moje pesmi igralsko zaokrozene.

Dramsko besedilo je izSlo v skupni knjigi Burja
in kamni z naslovom Ples in samota. Prvi¢ sem pre-
brala dalj§i odlomek na neki uspesni predstavitvi
omenjene knjige, potem sem Ples in samoto prepu-
stila njegovi usodi. Reziserka Maverjeva je nekega
dne telefonirala, da bodo dramolet igrali po radij-
skih valovih, kar so tudi izvedli. To je bila vzpodbu-
da, da sem vzela iz zelo starih kovékov na podstres-
ju Se druge dialoge in napisala dokonéno obliko
iger, od katerih je bila zadnja zaigrana letos. To so
Daljna leta.

Katera muza je najboljsa prijateljica? Vecina oce-
njevalcev in poznavalcev ter poznavalk moje litera-
ture ugotavlja, da se mi najbolje posrecijo poezije,
in tako sem nekoliko potrta, ko ugotavljam, da sem
sama zakrivila zapostavitev lastnega pripovednis-
tva. Torej, najvec proze je bilo objavljene pod psev-
donimom, ¢eprav me je, recimo pisatelj Lipovec iz
Zalivovega uredniStva, bodril, naj kar podpisem s
svojim imenom prvi in drugi roman v nadaljevanjih,
ker ni bil ni¢ posebnega.

V zadnjem romanu je tvoj pogled nazaj, v pet-

deseta in Sestdeseta leta preteklega stoletja,
otrosko igriv in obenem presenetljivo odcaran.
Z.di se, da vse sprejemas in ni¢ ne obsojas. Je to
pripovedna finta ali si res tako velikodusna?
» Zakaj tako malo opisujem vojne strahote in detaj-
le zlo¢inov? Mi ne leZi, saj je v slovenski trzaski
beletristiki kar veliko vojnih in detektivskih opiso-
vanj! Grozljivih podrobnosti raznih osebnih doZive-
tij se raje ne spomnim.

Vse pisoce babice so kaj napisale za svoje vnu-
ke. Ti pa ... nobene pravljice?
» Pravljice so bile napisane za Radio Trst s skup-
nim naslovom Pravljice iz Glins¢ice. So jih takoj
sprejeli in prebirali. Ena od tistih kratkih zgodbic o
zivalih in kmetu je objavljena v antologiji Nade Per-
totove z naslovom Zabica in kmet. Zelo veliko pe-
dagoskega bi bilo razbrati iz literarnih oddaj, ki so
bile odigrane po radijskih valovih (Trdina, Agkerc,
Mencinger, ljudsko pesniStvo, Jules Verne, in Se
mnogo drugega).

Vprasanja postavila Marija Cenda
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Alja Adam

Prva nagrada za poezijo na literarnem natecaju Mladike za leto 2005

te boli grlo in si kupis cigarete.

mogoce bi raje drsela skozi tok besed,

bi pila ¢aj z limono in razmisljala

o prenapetih dojkah, ki silijo skozi majice, kot da bodo
zdaj zdaj eksplodirale pod teZo moskih pogledov.

bi zZelela premestiti svoj pogled z ene strani ulice,
na drugo, Zonglirati s pomarancami in goltati
umetne vitamine,

lupiti kose oblek iz Zenskih teles in pozabljati

na svoje pomarancaste dele.

bi zanemarila televizijske oglase, mo¢ medijskega pogleda,

okrutnega tehtanja odvecne mase in napetosti koze,

javnega, uveljavljenega in trzno priporocljivega gnetenja Zenskih teles,
posilstva, ki ni kaznivo,

in se pretvarjala, da hodis po obeh straneh ulice hkrati,

da je intelekt tisti, ki Steje, seSteva in mnoZi hrapavo z oranznim
in modro z gladkim, ter vsemi niansami vmes,

ki niso ne obzorje, ne telo.

kljub temu bi na koncu pesmi

raztapljala in penila besede kot sumece tablete,
ihtavo kadila cigarete

in koncala s hitrim pojasnilom:

za stranske ucinke pri branju te pesmi

se posvetuj z zdravnikom ali farmacevtom.
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v otroStvu mi je nona redcila malinovec
z molceco odmaknjenostjo,

vedno v pravem sorazmerju,

da telo ni postalo tezko od sladkobe.

takrat se mi je zdelo, da znam leteti,

skocila sem s hribcka in lebdela v zraku,

solz $e nisem zadrzZevala, planila sem v jok,

ko so mi starejSa dekleta pripravila kavo iz blata
in me silila, da naj jo spijem.

spominjam se nonine dlani kot da je vecja od njene postave,
spominjam se, kako so se dekleta razbezala,

kako sem se je trdno oprijela,

ko sva se v gruci neznanih ljudi vzpenjali proti cerkvi.

kljub temu je nisem poznala,

njenih motnih oci, rok prepletenih v narocju,

tihega mrmranja, ko je v kuhinjski sopari premikala lonce,
pod ozkim kuhinjskim oknom, njenim edinim ogledalom,

v katerem so se njiva, otroci na travniku in tovarniski dimnik
spajali s sivo, zamolklo modrino.

danes si zelim, da bi mi nekdo skuhal kavo

iz vlazne zemlje na njenem grobu,

da bi jo popila skupaj z njo

in bi sopara rjavo disala, ko bi se dvigovala v nebo.

zgodaj spomladi se je svet premaknil zamaknjena sva sedela na

k nama, po mirnem morju, preprogi pomola, bingljala z nogami cez rob
zlos¢enem kot parketu, so drsele jadrnice, in cakala na tisti cudezni pljusk,

ozracje je odprlo svoja okna ko je Se zadnja beseda, ki sva si jo obracala med prsti,
in spustilo skozi razposajene zdrknila v morje in na gladini zarisala krog.

glasove sprehajalcev.
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je hladen in izpraznjen cas,

tako kot po zabavi, ko je stanovanje

Se vedno obteZeno s kretnjami in z odtisi glasov,
ko si zaZelis, da bi lahko prizgala

sveco domacnosti in se prepoznala

med svojimi predmeti.

a nic ni vec zares tvoje, vsak dan

Cistis, drgnes in pospravljas mizo,

vsak dan se pripravljas na to,

da bos koncno okusila zadovoljstvo,

tisto malo, ki biva v malem - mogoce v kozarcu
vilozene marmelade na polici;

stegujes roki, ga tezkas, a ga ne odpres.

b

je hladen in izpraznjen cas, obnorjen in

vrazji od svoje protejskosti,

vcasih se ti skrije za hrbet in ti kaze roge,
drugic spet, se klanja k tebi

sladek kot ustnice po poljubljanju

ter diha s teboj kot da sta eno.

a zjutraj vstane ze pred tabo
in te ves nagnit pric¢aka v prenatrpanih smeteh.

dolgo nisi zbrala poguma,
da bi pisala o potovanju po Nizozemski,
nemocna si vbadala besede v svojo kozo,

bezala si stran od zapraSenih delavcev,
ki so odnasali tvoja Studentska leta skozi podrta vrata
in jih kot neuporabno pohistvo odlagali na dvoriscu.

namesto v belino papirja
in bezala,

bezala si

po ozkih ulicah,

mimo nacickanih his in prostitutk,

ki so se prodajale

zdolgocasenim turistom.

§e nedotaknjena si bezala,

z rdecim neonskim utripom v uesih

in strahom, ki te je osvetljeval odznotraj,
lahka kot lampijon si bezala stran

od ljudi.

in Sele, ko te je v mnoZici

dohitela smrt

in ti kot stara znanka, ki te zeli
opozoriti nase, polozila roko na ramo,
si v Zelji, da bi jo videla, obstala.

a, ko si se obrnila, je izginila,

dotik njene dlani pa je ostal.
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Furlansko slovenski slovar

ajini sluzbeni poti sta se zaceli priblizno ob

istem casu. Tvoja nekoliko prej, tako da sem

lahko jaz gradila svoje strokovno znanje Ze
na nekaterih tvojih izkusnjah in seveda ob tvojih na-
potkih. Ker sva si bila v stalnih stikih, sem vseskozi
spremljala tvoje delo, tvoje tezave, predvsem pa us-
pehe, ki so se drug za drugim nizali in dopolnjevali
tvojo podobo vsestranskega kulturnika.

Bil si bibliotekar in zbiral si z zanosom in ljubez-
nijo ne le knjige, tudi vsak list, ki je prinasal sloven-
sko pisano besedo, predvsem ce je nastal na Primor-
skem v casu, ko so tu gospodarili Avstrijci in kasneje
v 25 letih italijanske nadvlade, pa Se naprej po drugi
svetovni vojni. To je pomenilo ohranjati kulturno
podobo te trpincene zemlje, ki pa ni nikoli klonila
pod pritiski, ki jih je Zal bila delezna v teku let.

Prvi zacetki in kasneje razvoj goriske knjiznice,
nekdanje Studijske, so v glavnem tvoje delo.

Bil si in si Se pesnik. Izdal si samostojno zbirko
svoje lirike V éasu odmaknjena sidris¢a. Tezko pa
bi bilo reci, koliko tvojih pesmi je bilo natisnjenih
po raznih c¢asnikih in ¢asopisih, po koledarjih, zbor-
nikih in Se kje.

Prevajal si iz tujih jezikov. Ze v Studentskih letih si
poizkusil prevajati iz italijansé¢ine in raznih drugih
jezikov. V kasnejsih letih si se sam poglobil in pre-
vajal, po potrebi, tekste iz hrvaskega, srbskega, polj-
skega, ceskega, slovaskega, Span-
skega, portugalskega in v zadnjem
Casu tudi iz brazilskega jezika.

Urejal si dela drugih piscev in
Jjim dodajal spremne besede, ki so
se razrasle v nekaksne Studije. O
njih si pisal tudi ocene.

Bil si eden najpomembnejsih slo-
venskih piscev bibliografij. Izhajale
so kot samostojne izdaje, pa tudi kot
deli pesniskih ali proznih del.

Bil si zacetnik Primorskega slo-
venskega biografskega leksikona.
Preden si dobil sposobne in za delo
voljne sodelavce, si prvih Sest ali se
vec snopicev uredil kar sam in zanje

Ukvarjal si se z ekslibristiko, posebno graficno
zvrstjo. O tem si tudi pisal in pripravil s Pavlom
Medvesckom posebno mapo in obsezno razstavo So-
dobnega evropskega ekslibrisa.

Bil si dolga leta in si Se sodelavec Goriske Mo-
horjeve druzbe, pri kateri je tudi izslo kar nekaj tvo-
Jih prevodov in vedje stevilo prispevkov z razli¢no
tematiko.

Istocasno s tem razvejanim kulturno strokovnim
delom je v tebi rasla in se razrascala tvoja velika
ljubezen slovaropisje. Morda si ob misli, da se bos
nekoc tudi tega lotil, skusal globlje spoznati kar ne-
kaj tujih jezikov.

Udejanjila se je tvoja skrita Zelja. Prav te dni je
izSel tvoj Furlansko slovenski slovar na 1000 stra-
neh, ki je terjal kar nekaj let tvojega dela. Ze prej si
se celo desetletje ukvarjal s pisanjem Zgodovine

furlanske knjizevnosti, ki v rokopisu obsega ze kakih

400 tipkanih strani in zajema obdobje od prvih spo-
menikov furlanskega jezika pa do druge polovice
preteklega stoletja. Upam, da bo tudi to tvoje delo
iz§lo v knjizni obliki.

Furlanija Julijska krajina je najbolj vzhodna de-
Zela Italije in ima pomembno stratesko lego, saj je
za njo pot na vzhod. Dezela je razdeljena na 4 po-
krajine. V njej je prisotnih nekaj etnicnih in jezikov-
nih manjsin. Furlani so samostojen narod s svojim
jezikom in kulturo. Njihov jezik je
eden romanskih jezikov in se od ita-
lijansc¢ine razlikuje priblizno tako
kot srbscina od slovenscine. Italija-
ni so Furlane pod fasizmom skoraj
asimilirali. V ¢asu po drugi svetovni
vojni pa so kulturno in narodnostno
zaziveli, saj Ze ustanavljajo svoje
privatne Sole in vrice. ltalijani jim,
podobno kot Slovencem, ne prizna-
vajo nobenega posebnega statusa in
zato tudi ne podpirajo izobrazevan-
Jja v materinem jeziku. Le s teZzavo
Jim drzava ltalija daje neko avtono-
mijo, zato se morajo §e vedno boriti
za splosno uvedbo furlanskega jezi-

napisal nekaj sto gesel.

Marijan Brecelj (foto D. Devetak)

ka v Solah na vseh nivojih.
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Vkljub vecstoletnemu vplivu vecjih narodov, ki je
s fasizmom presel v nacrtno in agresivno potujceva-
nje avtohtonega prebivalstva, so Furlani in Slovenci
ohranili svoj jezik, dialekte in kulturo, na kar smio
Slovenci iz teh krajev Se posebej ponosni.

Ob vsem tem dogajanju, podobnem pri obeh na-
rodih, je vez med Slovenci in Furlani ostala Ziva in
trdna. Na vseh podrocjih so med njimi ustvarjene
povezave: pri mladini, v $portu, v gospodarstvu in v
kulturi.

Tudi to tvoje zadnje veliko delo bo nov pomemben
korak k zblizanju teh dveh narodov.

Zanima me, kaj si ti, kot kulturnik, in vendar
posameznik, zacutil v tej furlanski dezeli in nje-
nih ljudeh, da te je tako moéno pritegnilo in si se
zacel ukvarjati najprej z njihovo zgodovino, s
knjizevnostjo, z izrazoslovjem. Vse to si osvojil,
ko si se vseskozi prebijal, z nekak$nim uporom in
z voljo vse do konca.

» S Furlani me je v zacetku srednjeSolskega Studi-
ja povezalo skupno bivanje v zavodu, kar nas je
kakor nekaj Slovencev zdruzevalo pod isto streho
pri Salezijancih v Gorici. Vendar sem $e prej postal
pozoren na njihovo govorico, pravzaprav iz ust na-
§ih Bricev. V Vipolzah, kjer sem prezivel kar nekaj
poletnih in jesenskih tednov pri mamini sestri, Smo
ob “slacenju” koruze poslusali tudi strasljive zgod-
be o “krvavem stegnu”, od katerih mi je ostal v spo-
minu do danes stavek “buta ju”, kar je tedaj nam
otrokom povzrocilo, da nam je Sel srh po telesu.
Blize, pa tudi takrat le za nekaj mesecev, mi je
furlans¢ina vstopala v uho v drugi gimnaziji v Ca-
stelleriju, tudi tu le za kakSne tri mesece. Potem
dolga leta ni¢, dokler se nisem srecal z njo na ¢uden
na¢in na ljubljanski univerzi. Tam me je pesnik
Alojz Gradnik zaprosil, naj mu preskrbim nekaj fur-
lanskih pesniskih tekstov. Pa o tem sem Ze nekaj
napisal. Ponovno je ozivelo moje zanimanje za fur-
lan§¢ino (pri tem mislim na jezik in literaturo) v
drugi polovici Sestdesetih let, ko sem za GoriSko
knjiznico pripravil vecjo razstavo furlanske knjige s
posebnim ozirom na njihovo literaturo. In od takrat
lahko re¢em, da je to zanimanje v meni Se vedno
zivo. Ko sem kasneje prigel tako v tesnejsi stik z
nekaterimi furlanskimi knjiZevnimi ustvarjalci
(Celso Macor, Guido Maghet, Gianni Mazzi, Gior-
gio Faggin, Eraldo Sgubbin, Otello Silvestri in Se
kdo), se je to $e bolj poglobilo, in ker sem v po-
glabljanju v tematiko spoznal, da je bilo na polju
slovensko furlanskih in furlansko slovenskih odno-
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sov e vedno premalo storjenega, se mi je najprej
porodila zelja, da bi tudi sam kaj prispeval. Najprej
sem se lotil podrocja, ki mi je blizu in pri srcu: fur-
lanske knjiZzevnosti, Sele kasneje sem se lotil slova-
ropisja.

Kaj ti je pomagalo, da si zmogel tako obseZno

delo, kakrsno je ta slovar. Na kaj si se naslanjal,
ko si snoval to pomembno delo?
» Najprej sem skusal priti do najosnovnejsih in te-
meljnih furlanskih slovarskih del. Teh je Slo skozi
moje roke ve¢ kot petdeset, predvsem pa so to bili
pomembni slovarji Jakopa Pirona, Giorgia Faggina,
Giannija Mazzija in vrsta novejsih leksikalnih del.
Najvec¢jo tezavo ali tezko odlocitev je predstavljala
izbira ¢rkopisa, v katerem naj bi bil slovar sestav-
ljen. Pa o tem govorim dovolj na §iroko na uvodnih
straneh slovarja, kjer navajam tudi argumente za ta-
ko odlo¢itev, kakr$na se kaze v slovarju.

Vem, da si imel in morda jih ima$ Se danes,
nekaj dobrih prijateljev Furlanov. Gojis ta pri-
jateljstva? Ti je tudi to bilo v oporo, da nisi oma-
gal?

» No, besedice “veliko” skoraj ne bi mogel upora-
biti. Nekaj jih je seveda bilo, vendar so stiki z njimi
le obcasni, tako da bi o opori tezko govoril, §e pose-
bej, ker se med sabo ni¢ kaj preveé ne “razumejo” ...
Glede “omaganja” pa bi se dalo povedati celo zgod-
bo ... V uvodu na kratko omenjam tudi to dejstvo,
toda bolj v zvezi z zalozniStvom, prvotnim seveda ...

Katere so bile najvecje tezave na poti do reali-
zacije tega tako velikega in pomembnega dela?
» Slovar je bil v prvi varianti kon¢an pred kakSnim
letom, vendar se je zataknilo pri problemu zaloZni§-
tva. Spocetka sva bila zmenjena z goriSkim izdaja-
teljem Brankom LusSino, ki se je za izdajo zelo zav-
zel in tudi Ze iskal sredstva za njeno uresnicenje. Pa
so se kasneje stvari obrnile ... Kon¢no se je za izda-
jo odlo¢ila Goriska knjiznica Franceta Bevka in ta-
ko je slovar iz8el v njeni zbirki Publikacij, zbirki, ki
sem jo leta 1964 sam zasnoval in zanjo pripravil
prve tri enote.

Za sodelovanje pri tem pogovoru se ti prisrcno
zahvaljujem. Upam, da bo slovar, vsaj za zacetek
zadostil namenu, za katerega je bil tudi zasnovan,
da bi se namrec Slovenci in Furlani bolj zblizali in
se poblize spoznali.

Marta Filli



Zora Tavcar

Pomagal je ohranjati
slovenstvo na mejah domovine

edavni simpozij v dvorani Slovenske pro-
Nsvete v Donizettijevi ulici v Trstu, poimeno-

vani po njem, je ponovno oZivil osebnost
profesorja Jozeta Peterlina s prikazom njegove iz-
jemno razgibane in plodne dejavnosti v naSem za-
mejskem prostoru. Razpravljalci, delno raziskovalci
in poznavalci njegovega obseznega dela na mnogo-
terih podro¢jih, delno pa njegovi nekdanji sodelavci
ali nadaljevalci njegovega
dela, ki so iz8li iz njegovih
mladinskih skupin in so da-
nes vidni javni in kulturni de-
lavei, so se osredotocili na
posamezne dejavnosti, kate-
rih pobudnik je profesor bil
in ki so se po tridesetih letih
skoraj v celoti ohranile do
danes. Zdi se, da je v svoji
daljnovidnosti in iskrivi od-
prtosti za znamenja ¢asa pro-
fesor znal posejati semena, ki
so se do danes v teh desetlet-
jih ne samo razvejila, ampak tudi pognala ¢vrste ko-
renine. Nastopi desetih pricevalcev na tem simpozi-
ju so po vrsti dokazali s svojimi dokumentiranimi
raz¢lembami, da gre za ¢loveka, ki je pustil za seboj
neizbrisno sled. Da pa se je mogel razmahniti, kot
bomo skugali na kratko povzeti v tem sestavku, za to
ne bi bila dovolj le njegova domiselnost, Siroki raz-
gledi, Ziva inteligenca in naravni dar komunikativ-
nosti. Tudi bi ne bilo dovolj to, da je v Trst priel Ze

Prof. Joze Peterlin.

kulturno formiran in imel za seboj vrsto odgovornih
sluzb v krogih takratne ljubljanske kulture. Za to,
kar je zmogel ustvariti, so bile potrebne drugacne
kvalitete, od katerih je bila osnovna njegova gorec-
nost in neizérpna zagnanost za slovensko in katolis-
ko stvar. Ta mehki Dolenjec, ve¢ni emigrant, do
konca Zivljenja brez drZavljanstva, z nihajoco sluz-
bo profesorja od leta do leta, s Sikaniranji s strani
oblasti ali tedaj Se prenapete
domace levice, je z neverjet-
no vztrajnostjo in neuklonlji-
vostjo sledil svojemu cilju.
Neumorna delavnost in Zelez-
na vzdrzljivost ga nista zapu-
stili do konca, tako da je zmo-
gel v polnem izpeljati svoje
zami§ljeno narodno-buditelj-
sko ter kulturno-prosvetno in
umetni$ko poslanstvo.

Kaj vse je dal, ne le dal, tu-
di zapustil zamejstvu ta neza-
mejec, ta neprimorski izobra-
zenec, ki je bolj cutil potrebe slovenske zamejske
Primorske kot Primorci sami? Seveda bo kdo pri-
maknil pripombo, ¢e§, vse, kar je bilo storjeno, je
nastalo na tako imenovani katoligki strani in za ka-
tolisko stvar. Toda katero od tu dalje omenjenih
pobud lahko v tistem ¢asu pokaZe tudi naSa levica?
In ¢e so Peterlinove pobude Zivele, so s tem oZivlja-
le celotno zamejstvo. Se veg, revija Mladika, katere
urednik je bil in letos praznuje 50-letnico, ima na-

“Simpozij o JozZetu Peterlinu je bil imeniten, izjemna zasedba predavateljev in problemska zao-
krozenost te osebnosti, brez katere si je povojno trzasko kulturno zivljenje nemogoce zamisljati. Predvsem
pa me je presenetil izjemen obisk. G. Sergij Pahor je sicer pripomnil, da vsaj nekateri z levice manjkajo
[...[, ampak to je glede na razmerje nazorskih odnosov razumljivo, nikakor pa ni razumno.”

France Pibernik
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ro¢nike po vseh kontinentih. Sirila je informacije o
naSem tukaj$njem Zzivljenju in delu, nasi zgodovini,
naSih osebnostih, nasi in vseslovenski literaturi
(Jevnikar), kar nadaljuje Se danes.

Naslednja Peterlinova pobuda spada na njegovo
drugo “ljubezensko” podrocje, gledaliice. Zamislil
si je in osnoval igralsko druzino Radijski oder, ki je
lani praznovala 60-letnico. Tu je profesor Peterlin
lahko izzivel svoj nedvomni igralski talent, saj je s
svojim Zametnim lirskim glasom in z izjemno skr-
bjo za izgovarjavo, katero je prenasal tudi na mlajsi
rod (in ta jo goji Se danes), oZivil vrsto likov iz sve-
tovne in domace dramatike. Na gledaliskem podroc-
ju je deloval Se v dveh smereh: dramatiziral je vrsto

Zorko Simcic in Katja Pasarit.
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Mirko Mahnic¢

del iz starejSe slovenske in klasi¢ne svetovne knji-
zevnosti. Obenem pa je s kriticnim peresom sprem-
ljal gledali§ke predstave v Slovenskem gledaliscu v
Trstu. Te so pozneje zbrali v zajetno knjigo pri za-
lozbi Mladika. Profesor si je zamislil tudi ljudske
igre na prostem, posebej na repentabrskem gricu. Ta
tradicija gledali8kih skupin se nadaljuje - po veéini z
rezijskim delom njegovih dveh héera, Lucke in Ma-
tejke - v okviru Slovenske prosvete. Tudi ta, katere
pobudnik je bil, Se danes goji razvejano druzabno in
predavateljsko dejavnost, ki se najkvalitetneje izra-
7a v §e redno delujocih ponedeljkovih kulturnih ve-
¢erih Drustva slovenskih izobrazencev.

Zamisel o podeljevanju literarnih nagrad (vsako-
letni natecaj Mladike in nagrada Vstajenje za naj-
boljso knjigo v zamejstvu in zdomstvu), ki se danes
slovesno razgla3ajo v Peterlinovi dvorani na Preser-
nov dan, je imela svojega pobudnika v profesorju
Peterlinu. Tudi njegov Slovenski kulturni klub
(SKK), ki zdruzuje na sedezu Slovenske prosvete
mlado generacijo, Zivi in deluje Se danes. Se za Ziv-
ljenja profesorja sem sama tam vec let vodila literar-
ni krozek. V okviru SKK prirejajo $e danes kot ne-
ko¢ razna srecanja. Kot animator mladine je profe-
sor Zze v prvih letih po vojni organiziral poletna sre-
¢anja v Ukvah na Trbiskem, kjer se je zacela formi-
rati mala skupina vi§jesolcev, iz katere so pozneje
iz8li mladi politiki in javni delavci, ¢asnikarji, radij-
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Marjana Prepeluh (levo).

ski sodelavci slovenske radijske postaje v Trstu in
mladi poznejsi pisci in govorniki, katerim je bil
mentor sam profesor. Njegovo delo nadaljuje njego-
va tedaj ustvarjena skupina. Tako lahko re¢emo, da
Je bil profesor Peterlin, ¢eprav sam nepolitik, dejan-
sko soustvarjalec slovenskega demokrati¢nega poli-
ticnega gibanja v Trstu in zamejstvu sploh. Prav
tako bi brez njegovega mentorstva ne Zivela vsa §i-
roko razvejana prosvetna dejavnost v nestetih dvo-
ranah v mestu in na podezelju. Poleg tega, da je znal
kot urednik revij Setev in Mladika pritegniti zani-
mive sodelavce, je bil tudi sam spreten Casnikar.
Dobro se je znasel v kateremkoli Zanru, tako da je
pri kaksni susni Stevilki sam napisal ¢lanek ali dalj-
§i prispevek s kateregakoli podrocja, za kar je, ce je
bilo treba, sedel tudi ure v knjiznici ob §tudiju gradi-
va. Spominjam se nekaj njegovih izredno lepih
umetnostnih kritik s podrocja slikarstva. Ni mu
manjkalo niti literarnega daru, ki pa ga ob tako ob-
sezni drugi dejavnosti ni mogel razviti.

Naj tukaj spostljivo omenim
tudi njegovo gospo Lojzko Lom-
bar, katere nesteti darovi in §iroko
znanje se niso mogli polno raz-
mahniti, bila pa je v mo¢no oporo
in svetovalka svojemu mozu. Z
njim je sodelovala kot igralka in
reziserka, za oboje izjemno na-
darjena. Tu in tam pa je, skrom-
no, pod psevdonimom, napisala
kako novelo ali ¢rtico s pravim
pisateljskim zamahom. In med-
tem ko je profesor kljub emi-
grantskemu statusu vsa leta pou-
¢eval, seveda le kot suplent z vec-
no zacetniSko placo, je gospa
Lojzka, po Studiju profesorica [
franco3cine, ostala steber druzine,  Mirko Mahnic.
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kot igralka pa je vendar zaZivela v vrsti radijskih
dram. In tako sta oba v radijskem arhivu ohranjena
v neizbrisen dokaz njune kreativne prisotnosti v
nasem prostoru.

Ze omenjeni simpozij, posvecen profesorju Peter-
linu, je pokazal, kaj vse je dal in s ¢im vse se je zapi-
sal v kulturno zgodovino nase Primorske ta veliki
idealist. Za slovensko besedo in slovenstvo je tako
rekoc izgorel, saj se je zrusil na no¢ni pespoti iz Slo-
venskega gledaliS¢a domov na openski tramvayj.

Naj ne bo pozabljeno, da je vse svoje delo kot ¢as-
nikar, urednik, animator, organizator in pozneje po-
budnik Studijskih dni v Dragi, za katere je znal pri-
tegniti vrsto uglednih osebnosti iz domovine, zdom-
stva in velikega sveta, da je vse to opravljal brez
nagrad, priznanj, honorarjev, visokih odlikovanj.

Odlikovanje je pravzaprav dobil s tem simpozi-
jem, kjer je deset predavateljev osvetlilo njegovo
delo in njegov pomen. Upati je, da bodo prispevki
iz8li v posebni publikaciji, ¢eprav je, Zal, veliko od-
licnih posegov §lo “v Zivo™”. Naj omenimo tu samo
imenitni nastop pisatelja Zorka Simcica ter izvrstno
pripoved znanega reziserja in pisatelja prof. Mirka
Mahnica. Pa seveda dvajsetminutni dokumentarec
Matejke Peterlin Maver, oZivljen z njeno umetnisko
govorico. Tako bi bil tiskani del simpozija nekoliko
okrnjen glede na dejanski potek.

Vecer je bil skrbno pripravljen in domi$ljen in
priznanje temu doslej vse premalo javne pozornosti
in upostevanja njegove vloge deleznemu javnemu
delavcu Zlahtne in markantne osebnosti.

Vecer so oblikovali: Zorko Sim¢i¢, Mirko Mah-
ni¢, Zorko Harej (ta s prispevkom), Diomira Fabjan
- Bajc (s prispevkom), Natasa Sosi¢, Licinija Roth,
Marjana Prepeluh - Lapornik, Ma-
ja Lapornik - Pelikan, Magdalena
Pahor, Zora Tavéar, Livio Valen-
¢i¢ (kot recitator), Matejka Peter-
lin - Maver (s filmskim dokumen-
tarcem), Sergij Pahor (z uvodno
besedo), Marij Maver (kot organi-
zator), Katja Passarit (kot povezo-
valka), Marjan Jevnikar (kot teh-
ni¢ni vodja). Prebran je bil tudi po-
zdravni prispevek Alojza Rebule.

Vecer pa je - v Peterlinovem
slogu - zakljucila prijetna druzab-
nost z zakusko in dobro kapljico.
Profesor kot pristni Dolenjec bi
taksen zakljucek gotovo pozdravil
s svojim znacilnim, toplim, prijaz-
nim nasmeskom.

/em),‘}}nu 0Ee .
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numizmatika
Mitja Petaros

Funt sterling

unt sterling je denarna enota, ki jo $e vedno
uporabljajo v Veliki Britaniji in v biv&ih an-
gleskih kolonijah. Ceprav je Velika Britanija
med ustanoviteljicami skupnega evropskega trga in
posredno Evropske unije, ni Se pristopila k skupni
evropski valuti evru (iz najrazli¢nejsih razlogov: od
pregovorne navezanosti na tradicije in obicaje svo-
jih prebivalcev do najrazli¢nej§ih gospodarskih in
ekonomskih motivacij). Ne bi tu poglabljali razlo-
gov za tako odlocitev, valuto ZdruZenega kraljestva
bi opisali le iz numizmati¢nega vidika.

Izraz funt sterling izhaja iz “pound of sterling sil-
ver”, ki so ga uporabljali, da bi oznacili koli¢ino ko-
vine (92,5% srebra in 7,5% bakra), ki je tehtala en
angleski funt in je bila osnovs angleskega monetar-
nega sistema (po svetu uporabljajo izraz pound, v
Italiji pa se je oprijela oznaka “lira sterlina”, saj so
besedo libra oz. pound-funt zamenjali z latinsko lira,
ki je Ze za casa starih Rimljanov oznacevala do-
loéeno utezno mero). Simbol funta je £. Tak denarni
sistem so na Otoku uvedli leta 793 (isto¢asno z mo-
netarno reformo, ki jo je Karel Veliki izvedel drugod
po Evropi) in podobno kot v francoskem sistemu je
bila baza angleskega sistema penny: funt se je delil

Angleski vladarji na averzu. Zgoraj od leve: Jurij Il. in
Viktorija; spodaj: Jurij V. in Elizabeta II.
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na 20 §ilingov (shilling), kjer je vsak 3iling veljal 12
pennyjev (penny je torej veljal 1/240 funta s proti-
vrednostjo v srebru 1,555 g srebra). Pennyji in fran-
coski denar so si bili torej zelo sliéni po obliki in tezi
(tudi simboli so si bili zelo podobni, saj so uporabl-
jali oznako “s” za §iling na Angleskem - kot so ga
oznac¢evali po latinsko oz. v francoskem sistemu:
“solidus”, in “d” za penny - latinsko “denarius”).
Podmnogokratniki pennyja so bili halfpennies (1/2
penny) in farthing (1/4 penny), medtem ko so bili
mnogokratniki florinti, ki so veljali 2 §ilinga. Med
razvojem angleSkega monetarnega sistema je leta
1489 Henrik VII. uvedel zlati sovereign (slov. suve-
rena oz. angleski zlatnik, ital. sovrana d’oro), ki je
veljal en funt. Jakob I. je po zdruZitvi Skotske z An-
glijo sovereign preimenoval v unite (ki je Se vedno
veljal 20 §ilingov). Vrednost zlata pa je stalno nara-
Scala, tako da je unite leta 1612 veljal ze 22 §ilingov
in je zato omenjeni vladar dal kovati laurel vredno-
sti 20 Silingov. Karel II. je leta 1663 izdal novi zlat-
nik, ki so ga imenovali guinea (prav po kraju, odko-
der so Anglezi uvazali zlato), medtem ko je e prej
Henrik VIII. uvedel nov mnogokratnik pennyja:
krono (crown), ki je od leta 1526 veljala 5 Silingov.

Angleski parlament je pod kraljevanjem Jurija
II1. 22. junija 1816 krepko spremenil dotedanji mo-
netarni sistem, saj so opustili srebro kot bazo denar-
nega sistema in so presli na zlato (gold standard).
Tako so leta 1817 zlato gvinejo (vrednosti 21 $ilin-
gov) zamenjali z novim zlatnikom - sovereign, ki
ima od tedaj premer 22,05 mm, tehta 7,988 g zlata
vrednosti 22 karatov (torej je Cistega zlata za 7,32
gramov). Od takrat so se na angleskih kovancih po-
javile na reverzu uprizoritve sv. Jurija, ki ubije zma-
ja (delo italijanskega zlatarja Benedetta Pistruccija).
Ta monetarni sistem je Veliki Britaniji omogocal
zavidljive trgovske uspehe skozi celo 19. stoletje
(tudi hvala industrijski revoluciji). Gold standard so
opustili po prvi svetovni vojni leta 1919, spet se je
uveljavil leta 1926 in dokonéno so ga ukinili 21.
septembra 1931. Kovanje zlatnikov pa so nadaljeva-
li tudi potomci Jurija ITI., tako da so angleski zlatni-
ki dosegli svetovni sloves, ki traja $e danes. An-
gleske zlatnike imajo tudi danes za odli¢no investi-



cijo v zlatu in zato njihova cena niha na trzis¢u
vzporedno s ceno zlata, tako da imajo ¢isto posebno
mesto tudi v borznih lestvicah.

Zadnjo korenito spremembo so v angleskem de-
narnem sistemu uvedli 15. februarja 1971, ko so vsi-
lili decimalni sistem. Baza je postal funt sterlig,
katerega edini podmnogokratnik je penny: 1 funt
sterling velja 100 pennyjev (simbol pennyja je zdaj
¢rka “p”). Tako so prvi kovanec nominalne vredno-
sti enega funta v navadni kovini (ne vec v srebru ali
zlatu) dali v obtok leta 1983 (v zamenjavo za ban-
kovce iste vrednosti, ki jih nato niso ve¢ izdajali od
naslednjega leta dalje in so bili v uradni veljavi le do
leta 1988 - od takrat je denar vrednosti enega funta
le v kovancih neplemenite kovine).

Kot rec¢eno, imajo angleski zlatniki od vedno po-
seben ¢ar in jih tudi danes upoStevajo kot dobro
investicijo v zlatu. Izdajali so jih skoraj vsi vladarji,
od Jurija I1I. dalje skoraj nepretrgoma z istimi para-
metri, kot veljajo e danes. Jurij III. je zasedel an-
gleski prestol, ker je dinastija Stuart pomrla. Prvi
zlatnik - sovereign, ki ga je dal kovati, nosi letnico
1817. Njemu so sledili Jurij I'V. in nato Vilhem IV.,
ki sta tudi kovala zlatnike, slednji pa je bil tudi zad-
nji moski ¢lan svoje rodbine, tako mu je nasledila
kraljica Viktorija (leta 1837), ki je zelo korenito in
pozitivno vplivala na zgodovino in rast britanskega
imperija (viktorijanska doba), ne le v ekonomskem
smislu, ampak tudi na podro¢ju kulture (njena vla-
davina je trajala celih 64 let). Zaradi dolZine svoje-
ga kraljevanja, je kraljica Viktorija kovala zlatnike s
kar Stirimi razliénimi podobami (dve na reverzu in
celo tri na averzu, saj so umetniki skugali priblizati
portret ¢cimbolj resni¢ni podobi kraljice). Sledila sta
ji Edvard VII. in Jurij V., ki sta podobno dobro vla-
dala in upravljala kraljestvo. A zaradi ogromnih
stroskov, ki jih je zahtevala prva svetovna vojna, so
leta 1917 prenehali s kovanjem zlatnikov (takrat so
zaradi velike inflacije zaceli mnogo bolj korenito
uvajati bankovce). Naslednji vladar, Edvard VIIL.,
ni niti koval zlatnikov in se je celo odrekel kraljev-
skemu prestolu, da bi se lahko oZe-
nil z Ze lo¢eno Zeno (americanko
Wallis Simpson), zato mu je
nasledil Jurij VI., ki je nako-
val sovereign le enkrat, leta
1937 (v omejeni nakladi in le
v verziji “proof” oz. le v setih
za zbiralce, da bi pocastil svo-
je kronanje). Jurij VI. je bil
oce sedanje kraljice Elizabete
IL., ki sre¢no vlada od leta

Od leve:

1952. Sama je dala kovati zlatnike v letih od 1957
do 1968 (ko je na averzu imela v lastni podobi tra-
kec med lasmi) in nato od leta 1974 do 1984 (ko je
kraljevi portret krasila krona). Sovereign so od leta
1985 do leta 1997 (spet z nekoliko razli¢nim portre-
tom kraljice) kovali le v zbirateljske namene v po-
sebnih setih, tako da niso prisli v obtok. Znova so
zaceli kovati angleSke zlatnike kot teajne novce
samo leta 2000 (in so podobo kraljice tudi nekoliko
postarali). Reverz kovancev sovereign je od vsega
zacetka leta 1817 do leta 2004 (razen redkih izjem,
ko so véasih nakovali na reverzu uradni grb zdru-
Zenega kraljestva) krasila prej omenjena podoba sv.
Jurija, na averzu novca pa so bili seveda portreti vla-
dajocih kraljev. Leta 2005 pa so se odlo¢ili, da spre-
menijo tradicionalno podobo reverza in so tako
nakovali novo verzijo zavetnika Anglije, ki jo je
posredoval Timothy Noad, trenutno glavni graver
angleske kraljeve kovnice (baje zato, da bi sledili
¢asu, saj naj bi bila taka upodobitev bolj “moder-
na”). Zanimivo je, da je nova podoba trajala le eno
leto, saj so letos kovali angletke zlatnike spet s
“staro” podobo italijanskega zlatarja Pistruccija.
Naj dodamo, da so sovereign kovali (in jih Se kuje-
jo) tudi v kovnicah, ki so spadale pod Common-
wealth, in to tudi takrat, ko jih na britanskem otoku
niso kovali. Tako kujejo angleske zlatnike v kovni-
ci v Ottawi v Kanadi od leta 1919, v Bombaju v
Indiji od leta 1918 (dokler se ni ta dezela dokon¢no
osvobodila angleskega jarma), v Avstraliji v Syd-
neyju od leta 1926, v Melbournu in v Perthu pa od
leta 1931, v kovnici v Pretoriji v Juzni Afriki pa od
leta 1932.

Kratko smo opisali veé¢stoletno zgodbo neke va-
lute. O angleskih zlatnikih smo verjetno veckrat sli-
ali, morda smo jih komu tudi darovali ob kaki po-
sebni priloznosti, a redkokdo se navadno sprasuje,
kako razgibano zgodbo lahko tisti majhni koscki
zlata skrivajo. Vrednost nekega predmeta ni samo v
njegovi teZi in ¢istosti plemenite kovine, ampak tudi
v vsem tem, kar nam lahko posredno sporoca...

sv. Jurija, na reverzu od leta 1817; moderna verzija, ki pa je trajala le leto dni.
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Antena

UMRL PROF. ViTTORIO PERI

V Rimu je 1. januarja umrl znani
cerkveni zgodovinar prof. Vittorio
Peri. Rodil se je leta 1932 v Gorici.
Na to mesto, a tudi na ocetove slo-
venske korenine je ostal navezan do
konca. Zaposlen je bil v Vatikanski
knjiznici in kot predavatelj cerkvene
zgodovine na Univerzi La Sapienza v
Rimu. Preuceval je zlasti kr§¢anske
korenine v grskem in bizantinskem
svetu, spodbujal ekumenski dialog in
postal kot prvi laik ¢lan mednarodne
komisije za dialog s pravoslavnimi.
Bil je tudi ¢élan papeskega odbora za
zgodovinske vede. Objavil je vrsto
knjig in razprav ter veliko predaval,
tudi v rojstnem mestu.

Leta 2003 je pri zalozbi Antenore
iz8lo njegovo osrednje delo, izbor 24

razprav na 1110 straneh v dveh zvez- |

kih z naslovom Da Oriente e da Oc-
cidente, Le Chiese cristiane dall'lm-
pero romano all’Europa moderna.

Prof. Peri je bil tudi sopostulator v
postopku za beatifikacijo misleca in
politika prof. Giorgia La Pire.

| MATJAZEVA vOJSKA 1945-1950
Drustvo piscev zgodovine NOB

Zeva vojska 1945-1950 objavilo pre-

delano magistrsko nalogo, ki jo je v

Ljubljani februarja 2003 zagovarjal

| zgodovinar Martin Premk. V knjigi

| opisuje oborozene skupine, ki so se
takoj po koncu vojne Se zadrzevale
na slovenskih tleh, tako imenovano

| Matjazevo vojsko, ki je bila odraz po-

liticne emigracije in je posiljala svoje

ljudi preko meje, ter druge protikomu-

nistiéne oborozene skupine v Slo-

veniji. Podatke je avior v glavnem
povzel po gradivu v bivsih arhivih

| notranjega ministrstva (fond z zgo-

| vornim naslovom Bande) in Central-

| nega komiteja KPS. Mag. Premk

| obravnava tudi “obvescevalna centra”

in druge skupine v Gorici in Trstu.

| NASA DARITEV
Duhovska zveza v Trstu je oskrbe-

la osmo, posodobljeno izdajo molitve- |

nika Nasa daritev. Na 176 straneh ga
| je uredil Dusan Jakomin.

Slovenije je lani pod naslovom Matja- '

| Mosaico - Mozaik

' Druzba Transmedia iz Gorice je

izdala italijansko-slovensko antologijo

| poezij, ki jih je v italijanséini napisala

goriska Solnica Claudia Vonéina, za

| to priloznost pa prevedla v slovenséi-

| no. V zbirki Mosaico - Mozaik, za ka-

| tero je napisala spremno besedo

| Erika Jazbar, so poezije iz zbirk, ki jih

| je Vonéinova v letih 1990-2005 izdala

| v Toskani, nekaj pa jih pred izidom
antologije Se ni bilo objavljenih.

ANO LEJTO JE PASALO

To je naslov knjige o Skedenjski
nosi, ki jo je napisala trzaska pozna-
| valka ljudskega blaga Marta Kosuta.
V drustvu Ivan Grbec v Skednju jo je
18. marca predstavila dr. Marija
Makarovic.

KNJIGA 0 NADSKOFU SEDEJU

| Miadi italijanski raziskovalec lvan
| Portelli je napisal studijo o goriskem
nadskofu Francisku B. Sedeju Pa-

| store dei suoi popoli. Prvi¢ so jo
predstavili 24. februarja v Gorici.

Levo: Lucka Peterli

: Kn_.,."igo so predsta-
em domu

Zarascene stezice

na Opcinah, kjer je prof. Artac Zivel in delal.

Postumno delo je
odlomke ,
Sinigoj in Mitja Petaros, za gla

Pozar

— IVAM ARTAC
ZARASCENE STEZICE

in Fantovski kvartet; desno: prof. Rudica Po

predstavila prof. Rudica

ge sta brala Ur:
heni okvir pa

ar (levo) in Majda Artac Sturman.




Studija o Cirilu Zebotu
in drugi dosezki prof. Janeza Arneza

Janez A, Armed

1 Czrzjébo f 5 Prof Janez Arnez, ki je neutrudm vodja Raziskovalnega mKtztura
. Studia Slovenica (naslov: p. p. 28, SI-1210 Ljubljana-Sentvid) in ured-
nik njegovega glasila Pogledi ter redne in pa posebne zbirke njegovih
polifin nasiop . knjig, je v institutski zbirki na 517 straneh izdal politicnozgodovinsko
Studijo Ciril Zebot in njegov politiéni nastop.
Tako kot knjiga SLS 1941-1945, ki jo je izdal leta 2002, tudi ta $tu-
dija veliko zajema iz veckrat tudi dokaj zasebnih zapuscin zdomskih
Javnih delavcey in iz zdomskega tiska, ki jih je prof. Arnez v letih
napornega dela zbral v arhivu in knjiZnici in3tituta Studia Slovenica v “Skofovih zavodih” v
Sentvidu. Kot ostale publikacije intituta ima povzetek v anglescini, opombe (z neobicajno
rabo locil), tokrat pa tudi koristno osebno kazalo.

Osrednja osebnost v knjigi je voditelj StraZarjev, zagovornik neodvisne slovenske drzave
| in demokratizacije slovenske druzbe v ¢asu Jugoslavije, publicist in javni delavec prof. Ciril

Zebot (1914-89). Tudi njegov arhiv je v Sentvidu. Prof. ArneZ ga ne povelicuje, temveé ga

obravnava s kriticnim pristopom raziskovalca, ki pa marsikaj pozna tudi iz lastnih doZivetij.

Ob njem razgrinja pred bralca malo obravnavana politicna razmerja v povojni politiéni emi-

graciji, zlasti v njenem katoliskem delu, razlicne zdomske politi¢ne skupine in akcije, njihov

danes idealizirani odnos do neodvisne Slovenije, vlogo akademskega kluba StraZa, bliZine in
. daljave med Cirilom Zebotom in Mirkom Javornikom, pomen Zebotove knjige Slovenija
véeraj, danes in jutri, njegov sporni obisk v Sloveniji leta 1968 in $e veliko drugega.

V knjigi je prisoten tudi Trst, saj se v njej obravnavajo ali vsaj omenjajo trzaski kulturniki
iz straZarskega kroga, Franc Jeza, sporni zbornik Tabor 1951, Mladika z domnevnim
udbovcem med vplivnimi sodelavci, Draga, Javornikovi obiski itd.

Prof. Arnez, ki mu je Televizija Slovenija ob 15-letnici osamosvoyjitve posvetila lepo doku-
mentarno oddajo, pa je v zadnjih mesecih izdal tudi Se nekaj stevilk Pogledov, celo za
naprej, tja do $t. 90-91 z datumom november 2006.

Celotno februarsko (5t. 84-85) in del majske Stevilke Pogledov (5t. 86-87) zavzemajo zelo
iskreni spomini na vojna leta 1941-45, ki jih je napisal pravnik, po demokratizaciji v
Sloveniji tudi Zupan v Izoli Zvonko Grahek. Zacenjajo se z dijaskimi spomini na zasedbo
Skofovih zavodov aprila 1941, nadaljujejo pa z doZivetji prej med partizani, potem med
domobranci, pri protikomunisti¢ni propagandi, Slovencu, spet pri domobrancih, ob umiku
na Korosko in prisilni vrnitvi ter v grozljivih zaporih v Skofji Loki in Sentvidu. Avgusta
1945 je bil delezen amnestije. Kljub novemu zaporu, udarniskemu delu in sluZenju vojske
mu je uspelo dostudirati, dobiti sluzbo, ustvariti si druZino in docakati padec komunizma.

V Pogledih najdemo 3e drugo zanimivo spominsko in arhivsko gradivo. Nadaljuje se na
primer objavljanje dnevnika goriskega duhovnika dr. Alfonza Cuka iz ¢asa po povojni pre-
| selitvi v ZDA. V zadnjih dveh Stevilkah so odlomki iz neobjavijenih spominoy iz leta 1948
. Zelezna zavesa se dviga, ki jih je napisal neznan avtor.

ZAMEJSKI VIHARNIK DAJMO JEZIKU PRIHODNOST | KOGEVSKA PUSTA IN PRAZNA

V Cedadu so 2. maja predstavili To je bilo geslo 23. dezelnega Zgodovinar dr. Mitja Ferenc z ljub-
knjigo Ivan Trinko - Zamejski vihar- obénega zbora Slovenske kulturno lianske univerze je pri zalozbi Modri-
nik, ki je izsla pri Zaloznistvu trzaske- | gospodarske zveze, ki se je zacel 5. jan izdal svojo ¢etrto knjigo o drama-
ga tiska, uredil pa jo je Miroslav Ko- maja v Cedadu. Pozneje je bil za | tiéni medvojni in povojni zgodovini
Suta. Gre za izbor Trinkovih poezijin | predsednika potrien Rudi Pavsig, | Kogevske. Njen naslov je: Kogevska
proze, a tudi korespondence s | medtem ko so bili na predhodnih treh pusta in prazna, Nemsko jezikovno
Simonom Gregorcicem, pricevanja, pokrajinskih obcénih zborih potrjeni obmodje na Ko¢evskem po odselitvi
opombe in dokumentarno gradivo. | dotedanii pokrajinski predsedniki. | Nemcev.
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Iz slovenske verske skupnosti na
Goriskem je izsel nov duhovnik.

Med trojezicnim bogosluzjem v oglej-
ski baziliki je goriski nadskof msgr. De
Antoni 24. junija ravno na njegov 30.
rojstni dan posvetil v duhovnika Alessia
Stasija iz Steverjana. Novomasnik je obi-
skoval slovenske sole v domacem kraju
in Gorici, bogoslovni studij pa je opravil v
Trstu in Ljubljani.

Po 65 letih je v Steverjanu 2. julija sre-
di pravega ljudskega slavja sledila nova

masa. Novomasni pridigar je bil Skofov vikar za Slovence

msgr. Oskar Simcic.

SOBOTNA SOLA V ARGENTINI

Med Slovenci v Argentini se je 12.
marca zacelo novo Solsko leto v so-
botnih Solah. V letu 2005-06 je se-
dem ljudskih Sol obiskovalo skupno
384 ucencev.

Prvic je tokrat obiskal ve¢ sloven-
skih te¢ajev slovenski minister za
Solstvo in Sport Milan Zver. Nekaj dni
za tem je prisla iz Ljubljane na obisk
v Argentino, Brazilijo in Urugvaj dele-
gacija parlamentarne komisije za
Slovence v zamejstvu in po svetu.

ZBRANA DELA

Glavni urednik Zbranih del sloven-
skih pesnikov in pisateljev, ki jih zad-
nja leta izdaja zalozba Litera v Mari-
boru, dr. France Bernik je z uredniki
posameznih knjig 31. marca predsta-
vil &tiri nove “bele knjige” (skupno jih
je doslej 214): 5., zadnjo knjigo Joze-
ta Udovi¢a (ur. France Pibernik), 2.
knjigo Ivana Preglja (ur. Janez Do-
lenc), 1. knjigo Zofke Kvedrove (ur.
Katja Mihurko Poniz) in 1. knjigo
Primoza Kozaka (ur. Dusan Voglar).

JANSA MED AMERISKIMI SLOVENCI

Predsednik slovenske vlade Janez
Jansa je z zunanjim ministrom Rup-
lom in s sodelavei julija opravil obisk
drzav. Zacel pa ga je 7. julija med
Slovenci v Clevelandu. Obiskal je
slovenski zupniji Marije Vnebovzete
in sv. Vida in dom za ostarele pri Sv.
Vidu, kjer je med drugim odlikoval za
zasluge prof. Edija Gobca ob njegovi
80-letnici. Naslednjega dne se je v
Narodnem domu na St. Clairu srecal
s predstavniki slovenskih drustev in
ustanov, nakar je obiskal Slovensko
pristavo in se nato podal v Pensilva-
nijo, kjer je spregovoril na prireditvi
Slovenefest na letoviséu Slovenske
narodne podporne jednote. Razgovo-
ril se je tako s predsednikom SNPJ
Josephom Evanishem kot s predsed-
nikom druge bratske zveze, Kranjsko
slovenske katoliske jednote, Rudijem
Krasovcem. V ZDA se je srecal tudi z
vrsto politikov in drugih osebnosti slo-
venskega izvora.

37. PRIMORSKA POJE
S koncertom na gradu Dobrovo se

| je 3. marca zacela letosnja 37. revija
| pevskih zborov Primorska poje. Kon-
| certi na obeh straneh drzavne meje

| so se vrstili do 28. aprila.

Ma [é = m_e Goarouion
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Na slikah dva prizora s predstave v F z'né‘garjevem domu.

Premiera v FinZgarjevem domu

o B
& B

ljali v jeseni.

V nedeljo, 21. maja, je Gledaliska skupina SKK (Slovenskega kulturnega kluba) pre-
miersko uprizorila delo Louise May Alcott “Male dame”. Igro je za oder priredila in
zreZirala prof. Luéka Susié. Sceno je pripravila prof. Magda Samec Skerlavaj. Pri pred- |
stavi je sodelovalo enajst visjesolcev, ki so v dvorano FinZgarjevega doma privabili
lepo Stevilo gledalcev in na koncu doziveli tudi navdusen sprejem. Delo bodo ponav-




POKRISTJANJENJE SLOVANOV
Goriski Institut za druzbeno in ver-
sko zgodovino je lani jeseni izdal
zbornik izvirnih in prevedenih raz-
prav, ki italijanskemu bralcu pred-
stavljajo pokristjanjevanje Slovanov v
vzhodnih Alpah med 6. in 9. stolet-
jem. V knjigi, ki nosi naslov La cristia-
nizzazione degli Slavi nell'arco alpino
orientale (secoli VI-IX) in jo je uredil
Andrea Tilatti, so poleg urednikovega
uvoda razprave, ki so jih napisali Vit-
torio Peri, Karl Heinz Frankl, Slavko
Ciglenecki in Rajko Bratoz.

Musié v GALERIJI A+A

Ob prvi obletnici smrti so v sloven-
ski Galeriji A+A v Benetkah 25. maja
odprli razstavo doslej skoraj nepo-
znanih 50 del Zorana Musi¢a iz zbirke
njegove vdove Ide Cadorin, in to po
izboru Jeana Claira. Izsel je tudi itali-
jansko-anglesko-slovenski katalog.

40 LET FANTOV 1ZPOD GRMADE

Moski zbor Fanije izpod Grmade,
ki ga od zacetka vodi Ivo Kralj, je
svojo 40-letnico proslavil 8. julija z
jubilejnim koncertom v Slivnem in s
predstavitvijo zgoséenke Grmada
kres. Na njej je 24 ljudskih in umetnih
pesmi pretezno zamejskih avtorjev v
njegovi izvedbi.

ZAPISI VSAKDANJEGA GORJA

V Zagraju so 25. maja predstavili
dvojezi¢no knjigo zgodovinarjev
Metke in Borisa M. Gombaéa o fasi-
sticnem taboris¢u v Zdrav&cini. Pod
naslovom Zapisi vsakdanjega gorja
na vzhodni meji 1942-1945 jo je
zalozil Center za zgodovinske razi-
skave Leopoldo Gasperini.

lzvestje

Po daljSem zastoju je v Trstu izslo
Izvestje srednjih Sol s slovenskim uénim
jezikom na Trzaskem za Solska leta
1994/95-2003/04. Knjigo na 196 straneh
z barvnimi fotografijami sta uredila
profesorja Zvonko LegiSa in Robert Pe-
taros. Ker je tokrat obdelanih toliko let,
so podatki o u¢nem in neu¢nem osebju
ter dijakih bolj sinteti¢ni, dragoceni pa
so pregledi dogajanja na posameznih
Solah in pa krajSe razprave o aktualnih Solskih vprasanjih.

Zgodovinar dr. Peter Vodopivec je
pri zaloZzbi Modrijan v Ljubljani objavil
svoje veliko delo, Studijo Od Pohlino-
ve slovnice do samostojne drzave,
Slovenska zgodovina od konca 18. do
konca 20. stoletja. Na 630 straneh po-
daja celovit pregled slovenskega na-
rodnega razvoja v zadnjih dveh sto-
letjih, pri éemer ob svojih spoznanjih
povzema najnovejSe dosezke sloven- 5
skega zgodovinopisja. V uvodu sam o | B
piSe, da se navezuje na Slovensko 3%

antena

" 0D POHLINOVE
M SLOVNICE DO

zgodovino, ki sta jo pri zalozbi Korotan v Ljubljani leta

1995 izdala Peter

tih in Vasko Simoniti in ki predstavlja

razmere na slovenskem ozemlju od prazgodovine do raz-
svetljenstiva. Tako je pred nami nova celovita in izvirna
obravnava slovenske preteklosti. Dr. Vodopivec, rojen
leta 1946, je bil redni profesor za ob¢o zgodovino 18. in
19. stoletja na Filozofski fakulteti v Ljubljani, zadnja leta
pa je znanstveni svetnik na Institutu za novej$So zgodovi-

no v Ljubljani.

SLOVENSKO-ITALIJANSKI SLOVAR
Pri zalozbi DZS je prof. Sergij
Slenc nekaj let po italijansko-sloven-

| skem objavil 3e Veliki slovensko-itali-

janski slovar. Delo obsega 90.000
gesel.

40-LETNICA zBORA Mirko FiLEJ

V Kulturnem centru Lojze Bratuz v
Gorici je bil 7. maja jubilejni koncert
ob 40-letnici moskega zbora Mirko
Filej, ki ga vodi Zdravko Klanjséek.
Zasluznim pevcem so izrocili prizna-
nja, obcinstvu pa poklonili priloznost-
no publikacijo.

i fezibam

1ZVESTJE

TRAT o4

SLOVENSKI NOVOMASNIKI

Ob prazniku sv. Petra in Pavla so
Skofje posvetili glavnino letosnjih

| slovenskih novomasnikov. Skupno jih

je 16.

Edinega zamejskega novomasnika
Alessia Stasija iz Steverjana je Ze 24.
junija posvetil v Ogleju goriski nads-
kof De Antoni, eden izmed ljubljan-
skih novomasnikov, ¢lan skupnosti
Emanuel, pa bo prejel masnisko
posvecenje okiobra.

lzmed 16 novomasnikov jih je 11
gkofijskih, 5 pa redovnih duhovnikov:
po en franéiskan, kapucin, minorit,
lazarist in jezuit.

Iz ljubljanske nadskofije je letos
pet novomasnikov (eden je kapucin),
iz mariborske nadskofije so stirje
(dva skofijska duhovnika, frané¢iskan
in minorit), iz koprske skofije trije
(eden je jezuit), iz murskosoboske
skofije dva, iz celjske Skofije je en
lazarist, iz goriske nadskofije pa en
slovenski Skofijski duhovnik.

ZBRANO DELO LoJzETA BRATUZA
Zdruzenje cerkvenih pevskih zbo-
rov iz Gorice in Goriska Mohorjeva
druzba sta zacela izdajati Zbrana de-
la primorskih skladateljev. Prvi zve-
zek, ki ga je uredil prof. Ivan Florjanc,

je posvecen Lojzetu Bratuzu.
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Kip dr. Kazimirja Humarja

Pred Kulturnim centrom Lojze BratuZ v Gorici stoji v razvijajo¢em se Spo-
minskem parku Ze tretji kip znamenite primorske osebnosti. Po samem Loj-
zetu BratuZu in Mirku Fileju je doprsni spomenik dobil pred petimi leti umr-
li goriski duhovnik in javni delavec dr. Kazimir Humar (1915-2001). Odkrili
so ga 1. junija, blagoslovil pa ga je goriski nadskof msgr. Dino De Antoni.

Slavnostni govornik, dr. Bernard Spacapan, je orisal dolgo in plodno Ziv-
ljenjsko pot dr. Humarja, pri cemer je omenil, da je prav nekdanji Katoliski
dom, danes Kulturni center Lojze BratuZ, med najvidnejsimi sadovi njego-
vega dela na prosvetnem in kulturnem podrolju. Omenil pa je Se njegovo
duhovno in organizacijsko delo na verskem podrocju, na Soli, pri skavtih,

Zvezi slovenske katoliske prosvete, Svetu slovenskih organizacij in pa pri katoliSkem tisku -
od Pastircka do Katoliskega glasa in Novega glasa.
O teh podrodjih dela govori tudi zbornik Kazimir Humar - Clovek v slovenskem sluhu srca,
ki je izSel za slovesnost in ga je uredil dr. Damjan Paulin. V njem so prispevki sedmih avtor-
| jev, objavijene pa so tudi dokumentarne fotografije. Knjigo je 1. junija v dvorani predstavil &

casnikar Jurij Paljk.

V dvorani je bila tudi podelitev 2. Priznanja Kazimir Humar. Prejeli sta ga drustvi &
Slovencev v LaSkem Jadro in TrZic.
Slovesnost na prostem in v dvorani so povzdignile Se glasbene tocke, za katere so poskrbe-

li Slovenski center za glasbeno vzgojo Emil Komel, pevska skupina Akord in MeSani pevski |

zbor Lojze BratuZ.

L *

Goriski nadskof De Antoni blagoslavja kip dr. Humarja (levo); predstavniki drustev Jadro in Trzic prejemajo

nagrado (desno).

UmMRL GABRIJEL DEVETAK

Dne 24. maja je umrl goriski diri-
gent in glasbeni pedagog Gabrijel
Devetak. Rodil se je 6. novembra
1924 v Stmavru in pri treh letih izgu-
bil vid. Klavir in orgle je studiral v
Trstu in Gorici, nato je obiskoval Aka-
demijo za glasbo v Ljubljani, diplomi-
ral v Benetkah in se izpopolnjeval v
Sieni in Salzburgu. V mladih letih je
veliko koncertiral, nato je pouceval
na slovenskih in italijanskih Solah v
Gorici. Do leta 1996 je v Stmavru
orglal v cerkvi in vodil razliéne cerk-
vene in posvetne zbore.
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Kocevski RoG IN LAJSE

Pod Krenom v Ko¢evskem Rogu
je bila 11. junija obletna masa za
pobite Zrtve revolucije. Somasevanje

| je vodil upokojeni beograjski nadskof
| msgr. Franc Perko, ki je vzbudil mog-

na custva s svojo zelo jasno pridigo.
Med kulturnim sporedom, ki je sledil,
je imel osrednji govor prof. Justin

| Stanovnik.

Msgr. Perko je vodil somasevanije

| tudina Lajsah pri Cerknem 25. junija.

Omenijeni kraj se je uveljavil kot os-
rednji pomnik za Zrtve vojne in revo-
lucije v koprski skofiji.

UMRL ARH. VLASTO KoPAG

Dne 27. aprila je umrla ena izmed
Zrtev “dachavskih procesov”, arh.
Vlasto Kopaé. Rodil se je 3. junija
1913 v Novi vasi pri Zireh. Leta 1938
je stopil v partijo, med vojno je delal

| za NOB, nakar so ga domobranci

| aretirali, januarja 1944 pa je bil pos-
| lan v Dachau. Ohranile so se njegove
| dragocene risbe iz taboris¢a. Oktobra

1947 ga je dala nova oblast aretirati,
avgusta 1948 pa je bil na montira-
nem dachavskem procesu obsojen
na smrt. Pozneje je bil pomiloséen in

| aprila 1952 izpuscen iz zapora.



IN obiumM FIDEI

Trzaski ¢asnikar istrskega rodu
Ranieri Ponis je pri trzaski zalozbi
Zenit objavil tretjo, dopolnjeno izdajo
knjige In odium fidei, Sacerdoti in Is-
tria, Passione e calvario. Gre za zbir-
ko fotografsko podprtih Zivljenjepisov
duhovnikov, ki so jih med vojno ali po
njej umorili komunisti oz. so zaradi
njih veliko pretrpeli. Avtor opisuje tudi
zivljenjski poti Hrvata Mira Bulesica,
ki je umrl ob zloglasnem napadu na
dr. Jakoba Ukmarja v Laniscu, in do-
linskega zupnika, Skedenjskega roja-
ka Placida Sancina, ki so ga partizani
odvedli oktobra 1943. O njem na
podlagi veé pricevanj pise, da so nje-
gove ostanke in kolar v 90. letih od-
krili v Sveti jami pri Socerbu.

Ponis objavlja tudi Zivljenjepis as-
ketskega p. Atanazija Kocjangi¢a, ki
je bil zaprt po vojni, vendar mu odre-
ka slovenstvo in ne ve za njegovo
medvojno delo v korist internirancev
v Padovi in okolici.

SLOVENICA

V preteklih mesecih je bilo veé
predstavitev zadnje knjige litararnoz-
godovinskih esejev profesorja sloven-
ske knjizevnosti na trzaski, prej pa na
rimski univerzi Mirana Kosute. Pod
naslovom Slovenica, Peripli letterari
italo-sloveni sta jo izdala Zaloznistvo
trzaskega tiska in zalozba Diabasis iz
Reggia Emilie. Predgovor ji je napisal
trzaski germanist, esejist in pisatel]
prof. Claudio Magris.

KOINIVEE MEJA

i

BOJEVNIK UPANJA
V Ljubljani je celovika Mohorjeva
2. junija predstavila prevod knjige o

| slovitem slovenskem misijonarju na

Madagaskarju, lazaristu Pedru Opeki
Bojevnik upanja. Opeka, ki se je rodil
leta 1948 v Argentini, je bil tudi na
obisku v Sloveniji.

ZASUL S1 ME Z ZVEZDAMI

To je naslov prve zgoséenke, ki jo
je pripravila 24-letna glasbenica An-
drejka Mozina z Op¢in pri Trstu.
Uglasbila je vrsto poezij slovenskih
pesnikov in jih tudi zapela.

| Ko NI VEE MEJA

antena

Dvanajstega in 13. maja je bil na Trbizu
5. strokovno-znanstveni posvet Svefovnega
slovenskega kongresa Ko ni ve¢ meja. Po-
svecen je bil vlogi turizma pri sodelovanju
med matico in zamejstvom ter pri utrjevanju
skupnega slovenskega prostora. Udelezen-
cem so tudi predstavili Kanalsko dolino, saj
Jje bilo soprireditelj posveta tamkajsnje Slo-
vensko kulturno srediic¢e Planika.
8 Se pred posvetom je izsel zbornik predavany s 4. strokovno-
| znanstvenega posveta Ko ni ve¢ meja, ki je bil na sporedu 21. in
" 22. oktobra lani v Potrni na avstrijskem Stajerskem. Zbornik so
izdajatelji posvetili rajni trzaski javni delavki Nadji Maganji Jev-
nikar, ki je lani kljub bolezni $e predavala na posvetu (v zborniku
Je njen poseg o vlogi katoliske Cerkve med Slovenci v Italiji).
Spominski ¢lanek o njej je napisal prof. Janez Stergar.

DRUSTVENA GOSTILNA NA PROSEKU

Ob 100-letnici zadruge, ki je lastni-
ca Drustvene gostilne na Proseku, je
zgodovinar Milan Pahor uredil dvoje-
zicni zbornik Prosek - Prosecco 1905-
2005, Drustvena gostilna. Jubileja so
se spomnili s proslavo 6. maja.

100-LETNICA PRI BANIH

Ob 100-letnici kulturnega delovan-
ja pri Banih so 7. maja pred sedezem
drustva Grad odkrili spominsko obe-
leZje. Blagoslovil ga je openski Zzup-
nik Franc Pohaja¢, govorila pa sta
Peter Malalan in Pavel Vidau.
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Stupiua o FRANJU SIRCU

Pri Novi reviji je znani arhivski
strokovnjak, profesor arhivistike in
zgodovinar dr. JoZze Zontar objavil
monografijo Kaznovana podjetnost,
Kranjski trgovec in industrialec Franjo
Sirc. Gre za prikaz zivljenja in dela
uspesnega podjetnika Franja Sirca iz
Kranja, ki je postal Zrtev povojnih
“gospodarskih eksperimentov”, leta
1947 pa montiranega Nagodetovega
procesa, v katerem je bil njegov sin,
pozneje znani ekonomist prof. Ljubo
Sirc, sprva obsojen na smrt. V staro-
sti 58 let so Franja Sirca pogojno iz-
pustili iz zapora, da bi ne umrl ravno
v celici. Ko je dva meseca pozneje,
8. novembra 1950, izdihnil, se je
smel vklenjeni sin za pol ure vrniti v
Kranj za slovo. Prof. Ljubo Sirc je
spodbudil avtorja k raziskavi in mu
nudil pomo¢ z bogatim gradivom.

ROLANDOV STEBER V ITALIJANSCINI

Policijski roman trzaskega ustvar-
jalca Sergeja Ver¢a Rolandov steber,
ki je izSel leta 1991 pri Zaloznistvu
trzaskega tiska, je zalozba Robin edi-
zioni izdala v italijanskem prevodu
Laure Sgubin pod naslovom La
colonna di Rolando.

EDVARD STEPANCIC

V Cankarjevem domu v Ljubljani
so 21. aprila, deset let po smrti v
Beogradu, odprli razstavo Edvarda
Stepanéic¢a, ki se je rodil v Trstu leta
1908. Na ogled so dali 226 izmed
2.500 del iz zapus¢ine, ki je bila dos-
lej povsem nepoznana, saj je bilo
pred tem dobro popisano le slikarjevo
konstruktivisticéno obdobje.

MiLo$ BubIN - PODTAJNIK
V ITALIJANSKI VLADI

Trzaski slovenski politik iz vrst
Levih demokratov prof. Milo§ Budin,
ki je Ze bil zgoniski Zzupan, predsed-
nik Kraske gorske skupnosti, dezelni
svetovalec in senator, aprila pa je bil
izvoljen v poslansko zbornico na listi
Oljke, je bil na seji italijanske vlade
17. maja imenovan za podtajnika na
ministrstvu za mednarodno trgovino
in evropske zadeve. Na podlagi do-

| govora v vladni vecini pa je zato od-

stopil kot poslanec, kar je poslanska

| zbornica 6. junija sprejela. Ob izred-
| nem osebnem dosezku, ki velja tudi

kot priznanje slovenski manjsini, os-
taja dejstvo, da so Slovenci v Italiji
prvi¢ po letu 1963 brez rojaka v rim-

| skem parlamentu.

Ob 15-letnici slovenske driavne neod-
visnosti je izSla tudi knjiga o reSevanju
6.500 slovenskih vojakov iz jugoslovan-
ske armade v prelomnem letu 1991 in o
njihovem vrac¢anju v domovino. Gre za
222 strani obsezno delo “Na drugi stra-

233

nr

- Odbor starsev za varstvo in vrnitey

slovenskih vojakov ob slovenski osamo-
svojitvi leta 1991. Izslo je pri ZaloZbi
ZRC, ki sodi k Slovenski akademiji zna-

nosti in umetnosti v Ljubljani.

Knjigo je napisal v Trstu leta 1945 rojeni in v Ljubljani delu-
Joéi dr. Boris M. Gombac, zgodovinar, ki je bil leta 1991 kot oce
slovenskega nabornika v Splitu skupaj z Zeno in s Stevilnimi pri-
Jatelji povsem vpet v delo omenjenega Odbora starsev za varstvo
in vrnitev slovenskih vojakov. Odbor je vodil Janez Stergar, ki
sta mu kot podpredsednika pomagala Fani Debevec in Boris
Gombaé. Imel je tudi pokrajinske odseke. Nastopal je kot izraz
civilne druzbe s stalno dezurno sluzbo, obiski pri oblasteh,
tiskovnimi konferencami, sporocili za javnost, javnimi tribuna-

mi in zborovanji.
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SMRTI V ZDOMSTVU

V Denverju v ZDA je 3. februarja
umirl fizik dr. Lojze Arko. Rodil se je
6. februarja 1940 v Loskem Potoku in
z druzino ob koncu vojne emigriral. V
mladih letih je bil med Slovenci v
ZDA dirigent, igralec, pobudnik Stu-
dentske organizacije SAVA. Objavil
je nad 200 razprav, raziskovalno pa
je delal 20 let v zavodu Argonne
National Laboratory, 15 let pa v Los
Alamos National Laboratory.

V/ Clevelandu v ZDA, Kkjer se je
rodil 29. oktobra 1916, je 21. januarja
umrl bivsi Zupnik slovenske zZupnije
Marije Vnebovzete Viktor Tome. V
duhovnika je bil posveéen leta 1943.
Leta 1970 so ga imenovali za vicepo-
stulatorja v postopku za beatifikacijo
Skofa Barage.

V Kanadi pa je 13. marca umrl 72-
letni navdu$eni lovec in ribi¢ Miro
Rak, ki je o svojih zanimanijih tudi
veliko pisal.

LESNI TRGOVEC JAZBAR

Pri zalozbi Edizioni biografiche v
Milanu so objavili avtobiografijo les-
nega trgovca Stanislava Jazbarja, ki
se je rodil leta 1913 v Skednju. Kniji-
go so predstavili 25. maja na Trgo-
vinski zbornici v Trstu.

SSK v Gorici
Ob 15-letnici slovenske osamo-
svojitve je bila slavnostna proslava

| tudi v Gorici, in sicer 30. junija v Kul-
- turnem centru Lojze Bratuz na pobu-

do Konference za ltalijo pri Svetov-
nem slovenskem kongresu. Na ve-
¢eru so ob kulturnem sporedu spre-
govorili slovenski zunanji minister dr.
Dimitrij Rupel, predsednik SSK dr.
Boris Pleskovi¢ in predsednik Kon-
ference SSK za ltalijo Marjan Terpin.
Naslednjega dne je bil v

Steverjanu 6. redni obéni zbor SSK.
Za predsednika je bil potrjen Plesko-
Vi€, za prvega podpredsednika pa
Terpin. V odboru je iz Italije e pod-
predsednik-blagajnik Karel Bresciani.

GREGORCICEVE IZBRANE POEZIJE

Vse tri Mohorjeve druzbe so ob
stoletnici smrti pesnika Simona Gre-
gorei¢ izdale njegove |zbrane poezije.
Prof. Lojzka Bratuz je izbrala 50 poe-
zij, jih uvrstila v &tiri sklope in opremi-
la z opombami. Spremno Studijo je
napisal akad. France Bernik. Knjigo
je oblikoval Franko Zerjal.
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Gledaliski tecaj za najmlajse

Na koncu gledaliskega tecaja sta obe skupini tecajnikov izvedli igrico Pavia Golie in Lucke Susic

“Sneguljcica” .

V prostorih FinZgarjevega doma in Marijanis¢a na Opcinah je bil od 12. do 16. junija tradicio-
nalni gledaliski tecaj za najmlajSe, ki ga Ze vrsto let prirejata Radijski oder in Slovenska prosveta.
Tecaj je bil tudi letos uspesen, saj se ga je udelezilo rekordno Stevilo 45 otrok v starosti med 6. in
13. letom, tako da so organizatorji morali vaditi dve vzporedni skupini, ki sta na koncu tecaja tudi
nastopili in prikazali pravljico o Sneguljcici. Tecaj so vodili Lucka Susic¢, Matejka Peterlin, glas-
benici Irena in Dina Slama, kostumografka Magda Samec in Jelka Bogatec pa Se Masa Pregarc in
Tomaz Susic ter skupina animatorjev ¢lanov Slovenskega kulturnega kiuba. Nad vsemi.pa je stro-
kovno bedel reziser Marjan Bevk.

JUBILEJI NA KOROSKEM

V Celovcu so 25. junija praznovali
jubileje petih slovenskih pastoralnih
ustanov v kréki skofiji: 100-letnico du-
hovniskega drustva Sodaliteta, 80-
letnico verskega tednika Nedelja, 50-
letnici Solskih sester in misijonske
akcije ter 40-letnico slovenske Kato-
liske akcije.

Najprej je bilo na sporedu dvoje-
ziéno somasevanije v celovski stolni-
ci, ki ga je vodil 3kof Alojz Schwarz.
Na sejmiscu je bila nato prireditev
Sledovi. Film z naslovom Od zibelke
do groba je predstavil praznujoce us-
tanove, vmes so nastopili glasbeniki,
sledile so cestitke gostov. Za konec
je bila e druzabnost na vrtu Mohor-
jeve.

TERSKA DOLINA

Ob 30-letnici potresa so v Bardo v
Terski dolini povabili ljubljanskega
nadskofa msgr. Urana, ki je tam ma-
Seval 6. maja. Predstavili pa so tudi
512 strani debelo knjigo Terska doli-
na, ki vsebuje vrsto sestavkov v slo-
venscini, italijanséini in furlanséini, a
tudi poezije domagcina prof. Viljema
Cerna.

Uredila jo je Milena Kozuh.

ZLAHTNOST

V Bambicevi galeriji na Op¢inah
s0 27. junija predstavili umetnisko
mapo, ki jo je ob 70-letnici pesnika
Aleksija Pregarca in 65-letnici slikarja
Edija Zerjala z naslovom Zlahtnost -
Preziosita zaloZila Goriska Mohorjeva
druzba. V njej je po pet poezij in gra-

. fik. Spremno besedo je napisala prof.
| Magda Jevnikar, prevodi pa so delo

Jolke Milic.

Dnevnik Ivana Mraka IN
IzBRANI SPISI STANKA GOGALE
Drustvo 2000 iz Ljubljane je v zad-
njih mesecih izdalo ve¢ novih publi-
kacij. Tako je Ze jeseni lani izdalo 1.
zvezek, junija pa Se 2. in 3. zvezek
Dnevnika, ki ga je leta 1968 do smirti
pisal dramatik lvan Mrak (1906-86).
V izboru Robija Krofli¢a so izli
tudi Izbrani spisi pedagoga Stanka
Gogale (1901-87).

Vojna in mir
na Primorskem

zbi Annales v Kopru je Ze konec

lanskega leta izSel zbornik Vojna in mir
a Primorskem, Od kapitulacije Italije

leta 1943 do Londonskega memoranduma

leta 1954. Uredili so ga trzaski zgodovi-

narji Joze Pirjevec, Gorazd B

in Borut

Klabjan, ki vsi delajo na Univerzi na

P? imoi L\Rem v Kopm Gre za 25 referatov v vec je

s kopr-

skega mednarodnega simpozija ob 50-letnici Londonskega

memorandit

a, preoblikovanih
straneh. V Trstu so jo predstavili

v monografsko knjigo na 512

3. marca.
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SARDINCI V ITALIJANSEINI

Knjigo Sardinci o slovenskih pri-
padnikih posebnih bataljonov na Sar-
diniji, ki jo je napisala Dorica Makuc,
leta 2000 pa izdala Goriska Mohorje-
va druzba, so na pobudo Vsedrzavne
zveze partizanov ltalije prevedli in
izdali tudi v italijanséini. Prvi¢ so jo
predstavili 10. marca v Trzi¢u.

TABOR

V obéini Repentabor je bil 4. junija
obé&inski praznik. Ob tej priloznosti so
med drugim predstavili tretjo, zadnjo
brosuro iz niza Ovrednotimo nase
kraje. Ce je prva obravnavala Repen,
druga pa Col, Poklon in Fernetice, je
zdaj na vrsti Tabor. Priljublieno Mari-
jino svetiSée in okolico je opisal
Zupnik Anton Bedengic.

INOVATIVNO DRAMSKO DRUSTVO
JAKA STOKA

Na Festivalu mladinskih gledalis-
kih skupin na Piuju je Slovensko
dramsko drustvo Jaka Stoka s Pro-
seka in Kontovela med desetimi fina-
listi doseglo eno izmed treh nagrad -
za najbolj inovativni pristop. Predsta-
vilo je Vecerjo s pismom Milana
Jesiha v reziji Gregorja Geca.

CAPOGRECO V NOVI IZDAJI

Zalozba Einaudi je januarja oskr-
bela novo izdajo Studije Carla Sparta-
ca Capogreca | campi del duce (Du-
Cejeva taborisca). Leta 2004 je knjiga
iz8la v zbirki Gli Struzzi in dozivela
tudi ponatis, zdaj je v novi obliki izsla

v poljudnejsi zbirki ET Saggi.

ZUPANOVE PESMI IZ ZAPORA

Besedna in likovna ustvarjalka Ifi-
genija Simonovié je v samozalozbi v
sedmih knjigah s skupnim naslovom
Pesmi iz zapora izdala vse poezije, ki
jih je v 25 zbirkah v sedmih letih po-
vojnega zapora (1948-54) skrivaj in v
nemogocih razmerah napisal pisatel]
in pesnik Vitomil Zupan.

SPREMEMBE PRI ZVONU

S tem letnikom je revija Zvon, ki
so jo po prelevitvi Celovskega Zvona
v Zvon leta 1998 v Ljubljani izdajale
vse tri Mohorjeve druzbe in Druzina,
presla pod Celjsko Mohorjevo druzbo
(naslov urednistva: Nazorjeva 1, SlI-
1000 Ljubljana). Zvon je tudi spreme-
nil zunanjo podobo. Glavni urednik je
Se naprej Andrej Arko, v odboru pa
sta tudi kulturnika iz koroskega in pri-
morskega zamejstva.

Dve knjigi o nacionalni ilegali

Upokojeni generalmajor in publicist Marijan F. Kranjc (roj.
1935), ki je lani objavil obsezno knjigo Slovenska vojaska inteli-
genca, je pri mariborski zalozbi Pro-Andy skupno z beograjskim
raziskovalnim €asnikarjem Slobodanom Kljakiéem v knjigi z nas-
lovom Plava garda - poveljnikovo zaupno poroéilo objavil prevod
daljSega poro¢cila, ki ga je o svojem medvojnem delu leta 1946 v
srbohrvaséini napisal podpolkovnik Karel Novak. Novak je bil do
tragiénega poloma jeseni 1943 odgovoren za slovenski del Jugo-
slovanske vojske v domovini (slovenski ¢etniki), pozneje pa se je
v Rimu in drugje ukvarjal z obve§éevalnim
delom. Poro€ilo je Kranjc opremil z uvodom, 17 prilogami in
271 opombami.

DruzZinska zgodba o slovenski nacionalni ilegali pa je na-
slov knjige, ki jo je Ze septembra lani objavil v samozalozbi v
Ljubljani inz. Davorin Zitnik (roj. 1928). Zgodbo o slovenskih
pripadnikih Jugoslovanske vojske v domovini je iskreno in
dokumentirano orisal v klju€u dozivetij svoje oZje in Sirse
druzine, ki je zaradi zvestobe idealom plac¢ala visok davek
krvi in trpljenja. Avtor, ki je Ze pred to knjigo objavil veé del
o nacionalni ilegali, popisuje tudi delo za odkrivanje in uredi-
tev zamolcanih grobov ter za ohranjanje spomina zlasti na
borce iz Gréaric, ki so bili pobiti v Mozlju.
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14. KULTURNI TEDEN

V benediktinskem samostanu v
Sentpavlu v Labotski dolini se je 29.
maja zacel 14. Kulturni teden koros-
kih Slovencev. Priredili so ga Biro za
slovensko narodno skupnost pri de-
Zelni vladi, Slovenska prosvetna
zveza, Krséanska kulturna zveza in
krska skofija.

GoriSka 1848-1899

Zgodovinar dr. Branko Marusi¢ je
strnil svoje dolgoletno preucevanje
goriske preteklosti v monografijo
Pregled politiéne zgodovine Sloven-
cev na Goriskem 1848-1899. Knjigo

| na 367 straneh, ki je opremljena s

566 opombami in slikovnim gradi-
vom, je izdal Goriski muzej iz Nove
Gorice.

JELINEIEGEVI NOVI KNJIGI

Pri zaloZzbi Sanje v Ljubljani so
izdali drugo, predelano izdajo romana
trzaskega pisatelja Dusana Jelincica
Zvezdnate noci.

Na 20. Premskih srec¢anjih pa so
25. junija med drugim predstavili dvo-
jeziéno izdajo Jelin¢icevega dela
Aleksander od kresnic, ki je prav tam
lani prejelo nagrado Prem 2005.




Marco StoLFo O
ARFEJEVI RESOLUCHJI

Dr. Marco Stolfo, ki je trenutno
ravnatelj Sluzbe za jezikovne in kul-
turne identitete ter za sodezelane po
svetu pri dezelni upravi Furlanije-Ju-
lijske krajine, je pri zalozbi Franco
Angeli v Milanu objavil svojo predela-
no doktorsko disertacijo z naslovom
Lingue minoritarie e unita europea,
La “Carta di Strasburgo” del 1981.

V sredis¢u njegove pozornosti je
tako imenovana Arféjeva resolucija,
prvi izmed dokumentov o pravicah
narodnih manjsin, ki ga je odobril ev-
ropski parlament (16. oktobra 1981),
in to na predlog italijanskega sociali-
sticnega evropskega poslanca Gae-
tana Arfeja. Arfe in jezikoslovec Tullio
De Mauro sta tudi napisala spremni
besedi k 396 strani debeli Studiji. Av-
tor obsirno in poglobljeno zajema
problematiko manjsin in njihovih pra-
vic, poloZaj manjsin v takratnih ¢lani-
cah Evropske skupnosti, povojni od-
nos do narodnih in jezikovnih manjsin
v mednarodni skupnosti, prve evrop-
ske volitve, nastanek, parlamentarno
pot in pomen omenjene resolucije.
Na koncu je Se pogled na razvoj ob-
ravnavane problematike od leta 1981
do 2005.

TRST V ZEPU

Pri zalozbi DZS je iz&la nova knji-
ga trzaskega pesnika in pisatelja
Marka Kravosa z naslovom Trst v
Zepu. Gre za kratko prozo za mlade.
Knijigo, ki jo je ilustriral Klavdij Palgig,
so predstavili 24. junija pri Sv. Ivanu.

36. STEVERJANSKI FESTIVAL

Na 36. Festivalu narodnozabavne
glasbe, ki ga prireja drustvo F. B.
Sedej in je bil od 7. do 9. julija v Ste-
verjanu, je med 31 ansambli odnesel
osrednjo nagrado ansambel Korenine

iz Novega mesta. Iz&el je tudi jubilejni |

zbornik s prilogo dveh zgoséenk, na
katerih so zmagovite pesmi prvin 35
festivalov.

Nova KnJIGA JUANA VASLETA

V' Argentini rojeni €lan ljubljanske
Opere Juan Vasle, ki ni samo pevec,
temvec tudi ¢asnikar in Sportni nav-
dusenec, je pred svetovnim nogomet-
nim prvenstvom na 444 straneh izdal
novo knjigo: Ustavite svet - mundial
je tu! Gre za prikaz 75 let svetovnih
nogometnih prvenstev.

antena

(" Nova knjiga Milana Gregorica \

V cetrtek, 15. junija, so v Peterlinovi dvorani predstavili
novo knjigo Milana Gregorica. Gre za avtobiografske zapise z
naslovom Razpotja, izbire, spopadi, ki dokumentirano obravna-
vajo tudi afero “ukradene Kocjanciceve nagrade”, ki je leta
2005 zaradi omenjene afere niso podelili.

e e e e

|

Razpotja
izhire
spopadi

i

| SMRTI VIDNIH KULTURNIKOV
V SLOVENIJI

Na Golniku je 21. januarja umrl
skladatelj, glasbeni pedagog, dirigent
in publicist Zvonimir Cigli¢. Rodil se
je 20. februarja 1921 v Ljubljani.

Dne 30. maja je umrl filmski rezi-
ser Bostjan Hladnik, ki je med drugim
posnel deset celovecernih filmov. Ro-
dil se je 30. januarja 1929 v Kranju.

V Ljubljani je 23. junija umrl umet-
nostni zgodovinar, konservator in uni-
verzitetni profesor Nace Sumi. Rodil
se je 14. maja 1924 v Kranju.

ZBoR KoRoTAN

Zbor Korotan iz Clevelanda, ki je
ob lanski 60-letnici zdomstva in po-
vojnih pobojev gostoval v Sloveniji, je
pod naslovom Pozdravljena, zemlja -

Po poteh mucéencev izdal DVD s

| posnetki lanskih nastopov in obiskov.
' Spremlja ga anglesko-slovenska
brosura z dokumentarnim in zgodo-
vinskim gradivom. Uvod v brosuro je
napisal Pavle Borstnik.

ZENSKA OBROBJA
Trzaska zgodovinarka prof. Marta
| Verginella, ki predava na ljubljanski
| univerzi, je v knjigi izdala zbirko studij
Zenska obrobja, Vpis zensk v zgodo-
| vino Slovencev. Z Marico Gregoric
I Stepancic¢ in Marico Nadlisek Bartol
| so v njej zastopane tudi trzaske zen-
ske na prehodu iz 19. v 20. stoletje.

| P. RUPNIK V SENTVIDU

V kapeli Zavoda sv. Stanislava v
Sentvidu pri Ljubljani je bivai direktor
zavoda, sedaj ljubljanski pomozni
Skof dr. Anton Jamnik blagoslovil mo-
zaik p. Marka Rupnika in sodelavcev
iz Centra Aletti. To je doslej najvedji
Rupnikov mozaik v Sloveniji.

PoT Do UCGENOSTI
Pri zalozbi Sanje v Ljubljani je na
296 straneh izsel drugi del trilogije

| mladostnih spominov (od rojstva do

18. leta) v Trstu rojenega pisatelja
Vladimirja Bartola (1903-67) Mladost

| pri Sv. lvanu. Knjiga nosi naslov Pot
do ucéenosti. Spremno besedo je na-

pisal Dugan Jelinci¢. Spomine je Bar-
tol objavljal kot podlistek v Primor-
skem dnevniku v letih 1955-56.

Pri ZTT v Trstu so medtem objavili
zbirko novel Bartolove matere Marice
Nadlisek Na obali.

. NUMIZMATIEGNO DRUSTVO

Slovensko zamejsko numizmatic-

| no drustvo Janeza Vajkarda Valva-

sorja, ki mu na Opé&inah pri Trstu

| predseduje Andrej Stekar, je prazno-

valo svojo desetletnico z razstavo
kovancev in bankovcev ob sedanji
slovensko-italijanski meji. Drustvo si

; je tudi oskrbelo dvojeziéni spominski

postni pecat in pretisk slovenskih 20-
tolarskih bankovcev, na katerih je

| Valvasorjeva podoba.

Mladika 5-6 / 2006 = 35



OB SKLEPU SEZONE
DRUSTVA SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV

Zgodovinar dr. Bozo Repe (levo) in prof. Adrijan Pahor. Od leve: Alice Zen, Boris Pahor in Alenka Puhar na pred-
stavitvi monogrdfije, posvecene frzaskeniu pisatelju.

: | Drustvo slovenskih izobrazencev je tudi letos uspes-
4@5 : no zakljucilo svojo bogato sezono kulturnih in dru-
i . zabnih srec¢anj v Peterlinovi dvorani. V ponedeljek, 8.

maja, je bil gost ve¢era zgodovinar dr. BoZo Repe, ki je
govoril o svoji knjigi z naslovom “Prelom: 1914-1918.
Svet in Slovenci v prvi svetovni vojni”. Gosta je pred-
stavil prof. Adrijan Pahor. Naslednji ponedeljek, 15. ma-
ja, pa so v drustvu predstavili novo publikacijo zalozbe
Miadika, ki jo je pripravila Alice Zen. Gre za zanimivo
monografsko delo z bogatim fotografskim gradivom in s
Stevilnimi prispevki raznih avtorjev. Posveceno pa je pi-
satelju, trzaSkemu rojaku Borisu Pahorju. Knjiga je dvo-
jezicna, v slovenscini in italijanscini. Predstavila jo je
casnikarka Alenka Puhar, ki je uvodoma poudarila, da je
to v slovenskem svetu prvi primer, ko se podobno knji-
go posveca Se ziveéemu avtorju. V ponedeljek, 22. maja,
je o arheoloskih najdbah na slovenskem prostoru govo-

| /
: &
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B ! :

goraj: arheolog prof. Andrej Pleterski. Na spodnjih slikah sta dva posnetka z vecera posy
skega krozka Beseda slovenske Istre.




antena

Pi {’d?ﬁ:.‘lfi’(’i novega romana Eveline Umek Hisa na KHHH Na levi, avtorica s casnikarko Darko Zvonar P:(d(m,
Na desni pa a(rpm;ic.' Zalka Arnsek.

ril arheolog prof. Andrej Pleterski. Zadnji ponedeljek v maju pa je bil posveéen élanom
Studijskega krozka Beseda slovenske Istre. Nastopili so z glasbo in besedo, vecer je
vodila Pina PiStan, uvodni pozdrav in predstavitev pa je imela publicistka Nadja Rojac.
V ponedeljek, 5. junija, je bilo v drustvu spet nadvse prazni¢no, saj so predstavili novo
knjigo Eveline Umek, roman HiSa na Krasu, ki je pravkar izSel pri zalozbi Mladika. Kniji- i
go je predstavila Nadia Roncelli, sodelovali pa sta Se ¢asnikarka Darka Zvonar Predan |
in avtorica. Nekaj odlomkov iz romana je prebrala Matejka Peterlin. Pred predstavitvijo |
knjige so odprli likovno razstavo malih grafik kiparke Zalke Arnsek. V ponedeljek, 12. I
junija, je udelezencem srecanja v Peterlinovi dvorani govoril odvetnik Peter Moénik, ki |
je uvedel diskusijo ha temo Referendum: zakaj NE. Naslednji ponedeljek, 19. junija, pa |
so v drustvu predstavili e eno literarno novost, in sicer roman Irene Zerjal Kreda in |
hijacinte. Delo je predstavila prof. Marija Cenda. Za uvod v veéer pa je nastopila pevka
Andrejka Mozina, ki je ob spremljavi pianista Gorazda Pintarja zapela nekaj svojih
pesmi. Odlomke iz dela je brala Nadia Roncelli. Zadnji vecer v juniju sta skupaj priredi-
la DSI in Knjiznica DuSana Cerneta. Posveéen pa je bil knjigi zgodovinarja Borisa M.
Gombaca o reSevanju slovenskih nabornikov v JLA. Knjigo Na drugi strani sta poleg
avtorja predstavila Se zgodovinar dr. Stane Granda in prof. Janez Stergar. Vecer je vodil
Ivo Jevnikar. Sezona DSI se je konéala v ponedeljek, 3. julija, s pogovorom in predsta-
vitvijo letoSnje Drage, z nekaterimi formalnimi statutarnimi spremembami in druzab-
nostjo.
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Peter Moc mk o glasovanju na referendumu. Desno, pr of
Vity UO romana K (_(.‘rf_f in J"I!j({f nte.




MIRAN STUHEC
ARISTOKRACIJA JEZIKA
IN DUHA

Antologija slovenske
esejistike po drugi
svetovni vojni

Esejistika je tisto podrocje kulture,
ki kriticno reflektira kulturno ustvarjal-

vsem humanistiénih, od literarnih do
filozofskih. Beseda je $e najbolj rablje-
na v pomenu literarne esejistike.

nik Miran Stuhec, to ni prva tovrstna
publikacija v nasem jeziku. Antologijo
sodobnega slovenskega eseja je leta
1979 objavil znani in e danes aktivni

Josip Vidmar, France Vodnik, Ed-
vard Kocbek, Joze Javorsek, Bojan
Stih, France Papez (edino ime iz emi-
grantske kulture, ko bi moral biti priso-
ten vsaj Se Zorko Sim¢ic... ), Alojz Re-
bula, Herbert Griin, Ciril Zlobec, Lojze

| Kovaci¢, Tone Pavéek, Primoz Kozak,

Taras Kermauner, Marjan Rozanc,
Kajetan Kovié, Matjaz Kmecl, Joze

Snoj, Niko Grafenauer, Spomenka |

sestavljajo: Mitja Cander, Ales Car,
Jurij Hudolin, dr. Matevz Kos, Dusan
Sarotar, Ales Steger, Gorazd Trusno-
vec, dr. Tomo Virk. Jezikovni pregled
je opravila Tanja Jerman, korekture
Janja Kuhari¢ in Dusan Sarotar, teh-
niéni urednik pa je bil Marko Hercog.
lzdajanje knjizne zbirke Beletrina
podpira Ministrstvo za kulturo RS.
[ A. R.

Hribar, Andrej Inkret, lztok Geister, |
Ales Berger, Milan Dekleva, Vinko |
| Oslak, Aleksander Zorn, Bostjan M.
nost v njenih razliénih vsebinah, pred- |

Zupanci¢, Drago Janc¢ar, Edvard Ko-
vaé, Vinko Méderndorfer, Tomo Virk,
Ales Debeljak, Alojz Ihan, Jani Virk,

| Tea Stoka, Matevz Kos, Mitja Cander,
Kakor pravi v svoji uvodni besedi v |
knjigo, ki jo predstavljamo, njen ured- |

Miran Stuhec.
Da bi bralec dobil vtis o tematiki

| esejev, naj navedemo nekaj naslovov:

Organska lepota (Vidmar), Esej o le-

| poti ali blodnji za lepoto (Stih, v pole-

literarni zgodovinar Janko Kos. Posa- |

mezne pisce je vrednotil tako, da jih je
predstavil z razlicnim Stevilom esejev
(8koda, da Stuhec ni navedel njihovih
imen... ). Urednik te antologije se je

odloc¢il drugace: posameznega aviorja |
- vseh je v knjigi Sestintrideset - je |
predstavil z enim samim esejem. Po |

tridesetih letih bi bilo namre¢ gradivo,
¢e bi ga uredil po Kosovem kljuéu,
preobsezno.

urednikove besede, da “je izbor avior-
jev in besedil nastal z upostevanjem
za zanr kljuénih tematskih, nazorskih
in idejnih ter slogovnih sestavin”.

miki z Vidmarjem), Peter Klepec v A-
meriki (Primoz Kozak), Negativni total
Srecka Kosovela (Grafenauer), Per-
vertirani katolicizem (Rozanc), Slikar
in njegov navdihovalec Joze Tisnikar
(Oslak), Korupcija razsvetlienstva in
postkomunizem (Debeljak). Ljubo-

Stuhec dodaja svojo obsezno in pre-

tudi podnaslovil knjigo - Aristokracija

| duha in jezika.
Kar se tice kriterija, po katerem je |
aniologija nastala, naj navedemo |

Tematika je torej pisana. Zanimivo
je, da politicnega eseja v izboru ne
najdemo. Nekateri eseji (na primer

| Vodnikov o Kocbeku) spodbudijo bral-
| ca k novemu definiranju svojih pogle-

Rekli smo, da je predstavljenih av- |

torjev oziroma esejev Sestintrideset.
Sam urednik priznava, da knjiga ne bo
zadovoljila vseh brlacev. Pisec tega
porocila mora vsekakor izraziti svoje
zacudenje nad tem, da med temi Sest-

| tam, kjer govori o nasprotstvu med Ju- _

intridesetimi ni aviorja, ki spada med |

najbolj razgledane in blestece esejiste
na Slovenskem, Andreja Capudra.

dov. Kaksen drug esej, na primer Sti-
hov, je zanimivo informativen (tako

Sem Kozakom in Vidmarjem).

ObseZzna kniga v dolzini skoraj Ses-
tsto strani je izsla pri ljubljanski Stu- |
dentski zalozbi, in sicer v knjizni zbirki |

Beletrina. Zbirka se je Ze mocno afir-

| mirala v slovenskem kulturnem pro-

| storu, saj ima za sabo ze Gez sto izdaj 1
Avtorji so razvric¢eni od najstarej- | '

Sega - Josipa Vidmarja do najmlajge- |
ga - Mitie Candra. Naj navedemo nji- |

hova imena:

38

domacih in tujih avtorjev.
Glavni in odgovorni urednik zaloz-
be je Mitja Cander, njegov pomocnik

| Milan Babi¢, uredniski svet zbirke pa

‘Kdor isce cilj, bo ostal prazen,
ko ga bo dosegel,

kdor pa najde pot, bo cil
vedno nosil s seboj.”

To so legendarne besede Nejca
Zaplotnika, ki se je leta 1979 skupaj z

| Andrejem Stremfliem kot prvi Slove-
| nec povzpel na Mount Everest. Zaradi
| svojih podvigov in razmisljujocih izpo-
vedi ostaja ena najbolj karizmatiénih
sumnost (Cander). Na koncu urednik |
| tako oznako pac ni dovolj, da imas za
| misljeno spremno besedo, s katero je

osebnosti slovenskega alpinizma. Za




seboj kopico imenitnih tezkih prven-
stvenih vzponov. Najpomembnejse je,
da je avior te knjige svoje Zivljenje
resniéno Zzivel tako iskreno, kot ga je
opisal v knjigi Pot.

Nasel sem pot je tudi naslov prvega
poglavja v tej knjigi. V njem opisuje
svoje bolezni v mladosti ter oceta in
mamo, ki sta garala vse Zivljenje zato,
da bi prezivela troje otrok. A vseeno je
bilo pri njih doma tako toplo in mirno. V
prve gore, na Grintovec, so ga povabili
sorodniki, kasneje pa mu je sosed na- |
redil prve smugi. V Soli ni imel tezav, v Janagusevo.

prostem €asu pa je veliko bral, tudi
najvrednejsa dela svetovnega alpiniz-
ma kot so Buhlov Nanga Parbat, zad-
nje tri probleme Alp, Kugyja, Anapur-
no itd.

V naslednji poglavjih pise, da je ve-
liko plezal v lepem vremenu in v dez- |
ju, v domovini in tujini, na vseh celinah
sveta, velikokrat tudi v Himalaji. Bil je
zazelen ¢lan stevilnih alpinistiénih od-
prav. Zato je bilo toliko bolj bolece, ko
je e leta 1983 pod Manaslujem, pete
najvisje gore na svetu, v sneznem pla- o

zu izgubil Zivljenje. V zadnjih dveh iz-

dajah so ganljive spremne besede Vi- 7adir.

kija Groslja, ki je bil z njim tudi pri zad-
nji odpravi.

Ta knjiga je najbolj brano sloven-
sko planinsko delo, saj je od leta 1981
dozivela skupaj Zze Sest izdaj.

Besedilo in foto Ciril Velkovrh

MATEVZ LENARCIC
OKROG EDINEGA SVETA
Radovljica, Didakta, 2006.
Potopis (390 str.) in

Minsk.

Fotomonografija (182 str.). neznana, je pa prepoznavna po veli- |
kih dosezkih posameznikov. V znano- |

Slovenija ni majhna dezela. Je pa | sti smo Slovenci na mnogih podrogjih

Fritza Pregla. V Sportu ima-
mo mnogo svetovnih prva-
kov. Davo Karnicar je bil prvi
Zemljan, ki je presmucal z
vrha najviSje gore sveta,
Matevz Lenaréic¢ pa je prvi,
ki je z ultralahkim letalom
preletel okrog “edinega sve-
ta’. To enkratno dejanje bi
lahko ocenili takole: “Za kar
sem zivel, bi hotel $e enkrat
Ziveti.”

Matevz Lenarcic je v

T . e . . Ljubljani &tudiral biologijo.
Naslovnica knjige. Sprva se je posvecal alpiniz-

ocene

mu in splezal na nekatere najbolj zah-
tevne vrhove na Zemlji. Zadnjih 15 let
pa se profesionalno ukvarja s fotogra-
fijo. Poleg 26 samostojnih razstav je
tudi avtor 6 fotomonografij. Leta 188
je prejel literarno nagrado “Nejc Za-
plotnik”.

Ob zadnjem njegovem velikem do-
sezku pa sta pri zalozbi Didakta v Ra-
dovljici izsli dve obsezni knjigi. V prvi
avtor popisuje dozivetja in obcutke na
vznemirljivi poti prek evropskega dela
Rusije, srednje Azije in severne obale
Tihega oceana, Kanade, Zdruzenih
drzav Amerike, Grenlandije in prek Is-
landije nazaj v domovino. Opisuje pr-
vinski stik s éudovito pokrajino, spoz-
nava domacine ter razmislja o svobo-
di in odgovornosti ljudi do Zemlje.
VEasih nam 3ele Garobnost gozdov,
jezer, skalnih vrsacev ter tujih mest in
kultur omogoéa stik s pristnim jazom.
Potopis Okrog edinega sveta je opis

| ekstremne pustolov&€ine in hkrati opis

potovanja vase.

Poleg potopisa lahko obéudujemo
osupljivo lepe fotografije s preleta v
izjemno lepi fotomoografiji Okrog edi-
nega svela s komentarji v slovenskem
ali angleskem jeziku. V njej najdemo
nenavadne pogleda iz zraka na razli¢-
ne pokrajine tega edinega sveta, z go-
rovji, vodami, gozdovi, pa tudi zanimi-
ve objekte kulturne dediscine razliénih
dezel sveta. Zanimivi so posnetki na-
selij in mest ter domacinov, kjer se je
nas junak ustavljal na dolgi poti.

Ciril Velkovrh

O ZENSKI LITERARNI
USTVARJALNOSTI

Z ustvarjalnostjo vsak c¢lovek, tako

| moski kot Zenska, izraza svoje naj-
manjsa od vecine drugih drzav. Ni | dosegli velike uspehe. Imamo Nobelo- |
vega nagrajenca, kemika |

globlje obéutke, hotenja in Zelje in tezi
k samouresnic¢evanju. Njegov umet-
niski talent in kreativnost se lahko
udejanjata v nizanju likov, podob, v
igri barvnih odtenkov, v gnetenju gli-
ne, v klesanju brona, lesa, kamna in
drugih materialov, v prepletanju zvo-
kov, v izraznosti gibov, in $e na mno-
go drugih nacinov, povezanih z upora-
bo sodobnih tehnoloskih sredstev, v
fotografiji, filmu, vizualni eksperimen-

. taciji, instalaciji, projektu. Neka neza-
| drzna notranja sila kipi, ho¢e na dan in

Zene besedno ustvarjalko ali ustvarjal-
ca, da izliva svoje custvene vzgibe na
papir, na racunalniski ekran, da isce in
gnete besede, jih preoblikuje, se z nji-
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mi poigrava, izvablja iz njih zven bla-
goglasja ali rezko razklanost zvoka,
da niza pesniske utrinke, da se preda-
ja valovanju Gustev v értici, noveli, da
ustvarja umetniski esej, da nacrtuje
daljsi prozni tekst, sestavlja in gradi
roman, snuje in razvija dramsko bese-
dilo. Ko bi ne verjela v mo¢ besede, bi
ne iskala izraznih moznosti in poti v
svetu literarnega snovanja, bi ne gre-
bla po usedlinah svojega jaza in ne
tavala po globinah ¢loveskega duha.
Pred nekaj meseci je v okviru okro-
gle mize po TV Slovenija okrog polno-
¢i tekla beseda o zenski ljubezenski li-
riki in o Zenski poeziji sploh. Poleg Ire-
ne Novak - Popov, docentke na Filo-

MLADIKO

| dovolj kvalitetna? V omenjeni antolo-

zofski fakulteti v Ljubljani, so se o temi |

pogovarjale pesnice Barbara Korun,
Erika Vouk in dobitnica letosnje na-
grade PreSernovega sklada Maja Vid-
mar. Prepricana sem, da kljub temu
da gre za dobre in v Sloveniji znane
besedne ustvarjalke, percepcija njiho-
ve poezije med bralci ni tolikdna kot,
denimo, pesmi kakega sodobnega
pesnika. Literarno ustvarjanje zensk
ostaja §e vedno manj odmevno, man;
opazno, manj priznano. Irena Novak -
Popov, ki je doslej uredila dve antolo-
giji slovenskih pesnic, je tudi na pred-

stavitvah druge antologije poudarila, |
da zenska lirika ni dovolj cenjena in da |
posebno v preteklosti ni doZivljala to- |
| 17 deklet in samo 3 fantje. O¢itno so

liksne pozornosti in odmeva, kot bi ga
bila zasluzila. V prvi antologiji je pred-
stavila triinintrideset pesnic, v drugo
antologijo, ki zajema ustvarjalke v
obdobju med letoma 1941 in 1980, pa
je uvrstila kar 47 pesnic.

In vendar, ¢e pozorno prelistamo
eno pomembnejsih antologij, Veliko
antologijo slovenske poezije Zivi Or-
fej, ki je iz8la daljnega leta 1970, je
med 100 imeni 94 pesnikov in le 6
pesnic. Kaksno nesorazmerje! Kje so
se skrivali rokopisi, zbirke, pesmi
Zensk, ki so pisale in tudi objavljale
dotlej? Ali morda njihova poezija ni

giji so zastopane celo pesmi Janeza

Kersnika in Stanka Majcna, ki ju po- |
znamo kot dobra pisatelja, ali Jozeta |
| Cvelbarja in Branka Zuzka, imen, ki |

poprecnemu poznavalcu literature
prav mnogo ne povedo. Tudi v Anto-
logiji mlade slovenske poezije 1990-
2003 Mi se vrnemo zvecer, ki jo je
uredil Matevz Kos, zasledimo med 19
pesniskimi imeni le tri pesnice, poleg
Korunove Se Tajo Kramberger in Lu-
cijo Stupica.

Pred kratkim sem listala po 6. ste-
vilki Literarnih vaj XXIII. letnika, ki so
izSle aprila 1972, v €asu po izidu pes-
niske zbirke Amfora ¢asa Borisa Pan-
gerca, o kateri je poro¢al urednik pro-
fesor Martin Jevnikar. Med mladimi
avtorji proznih in pesniskih besedil je

dijakinje bolj literarno navdahnjene.
Ali pa so bolj vestne in so dovolj zgo-
daj oddale prispevke za objavo?! Od
tiste daljne tevilke Literarnih vaj, tega
imenitnega dijaskega glasila in kovni-
ce Stevilnih literarnih talentov, je mini-
lo Stiriintrideset let. Vprasujem se, ka-
ko to, da se v besedni umetnosti in
publicistiki danes na Trzaskem oglasa
le kako redko zensko pero iz tistih let.
Kam je poniknila tista mladostna de-
kliska ustvarjalnost, kam je izginilo
veselje do pisanja? Razloge za osip
Zenskega literarnega ustvarjanja lah-

ULTURNEM CENTRU

Miklus.

BANDELL

V mali dvorani centra Bratuz v Gorici so v
petek, 16. junija predstavili pesnisko zbirko
Davida Bandellija Razprti svetovi. Ob izredni
udelezbi mlade publike je knjigo predstavila
mag. Ana Toros. Pesmi pa je brala Sara

ko is€éemo v razliénih razlogih, tako
osebnih kot druzbenih, a vendar gre
za preprosto ugotovitev, da je na lite-
rarnem podrocju dejavnih manj Zensk
kot moskih.

Ali ostaja (poleg delovnega okolja)
Zenski prostor Se vedno pretezno dom
- kuhinja ali domagéi vrt, med pripravo
obrokov in vrsto drobnih, a za prezi-
vetje pomembnih gospodinjskih del,
med nego otrok in oskrbo bolnih in os-
tarelih? Ne morem verjeti, da so Zen-
ske zaradi vsakodnevnih druzinskih
zadolzitev in poklicnih obremenitev
manj ustvarjalne in manj nadarjene od
moskih - pesnikov, pisateljev, slikar-
jev, kiparjev, fotografov, reziserjev,
skladateljev, glasbenikov... Da jih je
zato tako malo v primerjavi z moskimi
ustvarjalci.

Ustvarjalnost je zenska. Zenska je
ustvarjalka ze v samem svojem naj-
globljem bistvu, sama ustvarjena za
ustvarjanje, rojevanje, predajanje in
ohranjanje zivljenja. Nesporno je, da
jo vloga matere - hranilke, negovalke
in vzgojiteljice vsaj za nekaj let odte-
guje intenzivnejsemu javnemu in kul-
turnemu Zzivljenju. Razloge za skrom-
nejso prisotnost Zensk na podrocju
umeiniskega in literarnega snovanja
pa moramo $e vedno iskati v miselnih
predsodkih in zgodovinski pogojeno-
sti, od ustaljenih predstav o vlogi zen-
ske do neustrezno razvitih in predra-
gih oblik socialnega skrbstva, ki 3e
vedno prelaga nekatera bremena pre-
tezno na Zenska ramena.

Nad temi dejstvi se gre zamisliti.
Kot je ustvarjalnost treba gojiti in spod-
bujati v enaki meri tako pri deklicah
kot pri de¢kih ze v neznih otroskih le-
tih, tako je treba omogociti, da zenska
angaziranost in ustvarjalnost postane-
ta enako cenjeni kot moska angazira-
nost in ustvarjalnost na javnem, poli-
ticnem in kulturnem podrocju. Od
besed moramo preiti k dejanjem.

Majda Arta¢ Sturman
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za smeh in dobro voljo

- Bo treba zob popraviti ali iz-
dreti?

- Ne eno ne drugo.

- Ja, zakaj ste pa potem pri-
8li k meni?

- V horoskopu mi pise, da
moram iti k zobozdravniku.

- Gospod doktor, dajte mi
kaksno zdravilo proti rdecemu
nosu.

- Vam je pa res vseeno, ¢e
ste kateri e v&ec ali ne, saj ste
Ze stari.

- Ne gre za to. Ampak vsak,
ki me sre¢a, me vprasa, kje
prodajajo najboljse vino!

- Kje lezi Dolnji Logatec?
- Pod Zgornjim.

- Pepi, ali nisi ni¢ truden, ko
ves dan polezavas na divanu?

- Katrca, ti si edina, ki me ra-
zumes. Grem takoj v posteljo,
da si malo odpodijem.

e @ 9

Umetnik prosi stanodajalko:

‘Lepo prosim, potrpite Se
malo z najemnino! Neko¢ mi
boste e hvalezni, saj bodo lju-
dje govorili, da je tu stanoval
velik umetnik!”

“Ce do jutri ne placate na-
jemnine, bodo to lahko govorili
Ze pojutrisnjem!”

- Zakaj si pa narocil dve po-
loviéni porciji?

- Zdravnik mi je priporocil,
naj jem veckrat, a po malem.

pisma

V zvezi z vaSim clankom “Polemika Rupel-Pahor” (Mladika
4/2006, str. 13), sem mnenja, da bi moral dr. Rupel e kaj pojasniti.
Bilo je na vecer 5. marca letos, ko sva se z moZem zaprepasteno
spogledala. Vsak zase nisva mogla verjeti lastnim u§esom... a ni
mogoce, da bi se oba motila! Pravkar je namre¢ slovenski zunanji
minister dr. Dimitrij Rupel v intervjuju za slovenski dnevnik RAI
dobesedno izjavil: ... No, jaz sploh ne razmisljam o neki novi spra-
| vi.Jaz mislim, da s tem, da obstajajo drZave Italija, Hrvaska, Slove-
nija, je s tem v osnovi sprava Ze dosezZena, kajti postavitev drzave z
vsemi institucijami, Se posebej, ko gre za Slovenijo, ki se je uvrstila
v Evropsko unijo, je prakticno reSena.
Kar zadeva idejo o treh predsednikih, ¢e se bodo hoteli dobiti, se

bodo dobili. To ni moja stvar-...

Junija letos se je dr. Rupel mudil v Rimu, kjer mu je italijanski
zunanji minister D’ Alema baje predlagal spravno dejanje med Itali-
jo, Slovenijo in Hrvagko, kar je Rupel podprl.

Spragujem se, kako to, ¢e je po njegovi trditvi 5. marca problem
sprave bil Ze reSen? In kako to, da govori z ministrom D’Alemo prav

o tem, kar ni njegova stvar?

Lepe pozdrave
Mirella Urdih Merku

S poroko ne bo ni¢. Sem alergic-

| na na perje.

Policisti se z avtobusom pel-
jejo na sindikalni izlet. Pridejo
do podvoza in avtobus obsta-
ne, saj voznik pove, da je avto-
bus 10 cm previsok. Komandir
ukaze policistom:

“Stolcite streho avtobusa, da
bo deset centimetrov nizjal”

Policisti ubogajo in razbijajo
po strehi, ko jih mimoidogci
vprasa:

“Zakaj pa raje ne spustite
gum?”

“Saj je avtobus previsok zgo-
raj!” mu pojasni komandir.

e @ @

Zejen turist vstopi v gorenj-
sko hiso.

“Dober dan,” pozdravi go-
spodarja, “ali bi lahko, prosim,
dobil kozarec mrzle vode?”

“Seveda lahko, vendar imajo
pri sosedu bolj mrzlo, kot je
nasa.”

- Denar sem pozabil doma,
moram pa na vsak nacin k briv-
cu. Mi posodis tisocaka?

- Ne morem. Tudi sam sem
zejen.
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